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Dr. Jakoh Nkel — pisalelj in slovnicar

~ Kulturna zgodovina slovenskega naroda
in 8e prav posebno korodkih Slovencev je
tesno povezana z imenom dr. Jakoba Sketa.
Kot pisec uénih knjig za srednje Zole si je
pridobil velike zasluge, vsemu slovenske-
" mu ljudstvu, od izobraZ%enca do preproste-
ga kmeta pa je poznan po svoji »Miklovi
Zali«. V zgodovini nasega slovstva ohrani
Sketovo ime za vselej éastno mesto, ko-
roSkim Slovencem pa ostane v hvalefnem
Spominu kot njih uéitelj in neumoren kul-
turni delavec ,ki je posvetil vse svoje delo
brospehu Druzbe sv. Mohorja.

Sket se je rodil v preprosti kmeéki hisi,
kakor skoraj vsi veliki slovenski mozje.
Njegova zibel je stala v Mestinju blizu
Smarij pri Jelsah na Stajerskem. Brati in
Pisati se je naudil v domaéi Soli, normalko
Pa je obiskoval v Celju, nato je vstopil v
gimnazijo v Mariboru, ki jo je dovrSil le-
ta 1873. Njegovi starsi so Zeleli, da bi se
Posvetil duhovniSkemu poklicu, on sam pa
le\ Zelel izpolniti svojo jezikoslovno nadar-

.....

cu kot slusatelj staroklasiénih jezikov, ter.

slovenidine in nemsine. Eden njegovih
uéiteljev je bil Gregorij Krek, Slovenec, s
katerim ga je kmalu vezalo tesno prijatelj-
Stvo. Sket se je zavedal, da mu bodoénost
kot slovenski akademski ugitelj ne bi bhila
uglajena, zato je takoj po prejemu absolu-
torija nastopil sluZbo suplenta na celovéki
gimnaziji jeseni leta 1877. Naslednjega le-
ta je napravil uditeljski izpit in nekoliko
Mmesecev pozneje dol‘orat.

_ Ze nekoliko dni po opravljenih izpitih pa
Je moral obleéi vojasko suknjo. S svojim
Polkom se je odpeljal iz Maribora v Bosno.

0 mnogih tezkih naporih, ki jih je pre-
Stal na bojiscu, se je Se istega leta jeseni
Vrnil v Celovec, kjer je bil medtem imeno-
Van za pravega uditelja na gimnaziji, Na
tem mestu je ostal ve& kot trideset let, do-
kler ni bil leta 1908. na lastno pro3njo
Upokojen. Ob tej prilixi je dobil naslov
Vladnega svetnika. '

V vsej dobi svojega uéiteljevanja v Ce-
Oveu se je Sket posvetil nalogi, da uri mla-
Ino ne samo v predpisanih uénih pred-
Metih, ampak da jo navaja tudi k resne-

Mu dely in toénemu izvrdevanju dolznosti
V bodogem zivljenju. Svoj prosti éas je iz-
Tabljal za lastno znastveno izpopolnjeva-
Nje in za slovstveno ter vzgojno delo. Ce-
Ovee s svojo pomembno tradicijo izza Ein-
Spilerjeve in Janeziéeve dobe, s svojo Mo-

Orjevo druzbo, je bil pravo mesto za nje-
80ve teinje. Sket je prevzel od JaneZita
Zapogeto delo in -je preuredil ter priredil
VSe slovenske &itanke za srednje Sole. Le-
ta 1881 je poleg tega pricel s sodelova-
Njem Gregorija Kreka in Davorina Trste-
Njaka izdajati »Kres«. Vendar pa tla za
Iterarni list niso bila ve& tako ugodna ka-
Or v Janesi¢evi dobi za »Slovenski Glas-
Nike; kakor so se takrat mladi pisatelji
Zatekali k Janezitu, ker jim Bleiweisove no-
Vice niso nudile. pri¢akovane zaslombe, ta-
O je znal sedaj Levec, urednik »Ljubljan-
fkega Zvonac, ki je priel izhajati istega
ta, pridobiti vse tedanje najbolje pisa-
?}3?- »Kres« se je drzal predvsem roman-
tignip nadel, saj je bil Krek glavni pred-
Stavnik romantitne Sole v jezikoslovju. Tu-
1 Sk_et kot leposlovec se je nagibal k ro-
g.‘an'fléni struji v pripovedni$tvu. Trije spi-
dl’ ki jih je objavil v »Kresu« pod imenom
T Stojan, nam priéajo o tem: »Milko Vo-
§rm«, »Zrtev 1jubosumnosti¢ in »8lika in
'Ce<, najbolj pa njegova povest, ki je za-

4 Snov iz tur$kih napadov na slovensko
voro.ék" ozemlje: »Miklova Zala«. Posebno
¥ tej povesti je Sket pokazal, kako dobro
® Umeval ljudska dugo, ki ji posebno uga-

ja domaca snov, zajeta iz krvave zgodovi-
ne turskih bojev, prepletena z motivi lju-
bezni do rodne zemlje, do rojakov in do-
made druzine. V »Milku Vogrinu«je pora-
bil svoje spomine na bosansko okupacijo,
na »Miklovo Zalo« pa ga je opozoril Simen
Janezi¢, sam rodom iz RoZa. Pozval je Ske-
ta, da se je seznanil s pokrajino okoli Sv,
Jakoba v Rozu, kjer je Zivela ta pripoved-
ka v ljudskem izroédilu in tu se je poglo-
bil v ljudski znaéaj, ki ga je potem tako
uspesSno urisal v svoji povesti .

Nekoliko Iet pozneje je Sket preuredil
svoj »Kres« v znanstven list, kmalu pa je
moral nehati z izdajanjem. Toda naSel je
takoj novo polje za svoje delo. Uvidel je,
da bi se moralo slovensko slovstvo pove-
zati s sodobnim stanjem znanosti in lepo-
slovja. Sestavil je slovenske ¢itanke za
srednje Sole in tako ustvaril podlago za
slovstveno Solanje slovenske mladine. Bi-
lo je dolgotrajno delo, kajti Sket ni imel
na razpolago zgodovinskih pregledov. Sam

je, oddaljen od tedanjega srediSfa knjizev-

nega zivljenja, spravil vso neurejeno snov
v pregleédno zvezo in enotnost. Tekom os-
mih let je ustvaril za vse nafie zavode no-
ve Citanke,

Sket je bil za JaneZidem tudi edini Solski,

slovniéar. Na osnovi JaneZiceve slovnice
je sestavil slovensko slovnico za srednje
fole, ki 50 jo kmalu vpeljali po vseh &nlah
kot edino primerno uéno knjigo. A tudi za
Nemce je sestavil Sket dve nemSko-sloven-
sxi jezikovni vadnici, ki so ju uporabljali
v Solah v zasebnem pouku slovenséine.

Nepopolna bi bila slika Sketovega delo-
vanja, Ge bi prezrli njegov poZrtvovalni
trud za prospeh Mohorjeve druzbe. Odkar
je bival stalno v Celoveu, je bil v tesnem
stiku s to pomembno slovensko kulturno
ustanovo. Od leta 1882 je bil nepretrgoma
odbornik Mohorjeve druzbe in je vrSil kot
tak recenzijske in korekturne posle. Vsi
veéji spisi, ki so bili namenjeni za drustve-
ne knjige, so 8li skozi njegovo oceno. Ta-
ko je imel priliko, da je usmeril knjiZev-
na izdanja v tisti pravec, ki se je vedno
drzal zmerne srednje poti med sploSnim
ljudskim okusom in estetiénimi zahtevami
modernega ¢asa,

Kljub temu, da je bil Sket leta 1908 upo-
kojen, si ni privo3¢il poéitka. Vsak dan je

po ve¢ ur prebil pri svojem visokem pi-
salniku in pregledoval korekture ter pre-
biral in urejeval belezke za Citanke in eti-
molo8ki slovar. O poéitnicah pa je s svo-
jo druZino redno zahajal & Vrbskem jeze-
ru. Tu ob jezeru je imel svoj éoln, svojo
klopco in svoj gozdié. V mlajsih letih je
tu snoval in pisal svoje povesti. Sket ni
bil okorel Solnik, kakor jih lahko velkrat
sretavamo, imel je mnogo smisla za pla-
ninski 3port. Se v tisti dobi, ko so se Slo-
venci razmeroma malo zanimali za turisti-
ko. Bil je vztrajen kolesar, vnet drsalec
in veslaé. V mlajsih letih je ime] svojo ja-
drnico, s katero se je udeleZeval tekem na
Vrbskem jezeru. Nekoé je pri taki tekmi
celo prejel prvo nagrado. Pozimi pa je rad
zahajal v gledalis¢e. Koncem poditnic je
redno zahajal v svoj rodni kraj ohiskat
domade Ijudi, ki jim je hil.radodaren pod-
pornik. _ '

Tudi nemSka druzba v Celoveu je Sketa
visoko spoStovala, €eprav je vedela ,da je
Sket po prepridanju odlo¢en Slovenec. V
politixo se pa nikoli ni vmeSaval, tudi po-
govorov ,ki bi se sukali o domaéi politiki,
ni-marsl. Vetkrat je iarazil bojazen, &ef,
kam nas dovede nas brezobzirni surovi do-
madi boj, ko se kakor Skorpijoni ujedamo.
Veliko zaslug si je pridobil za slovensko

g€nlstvo na KoroSkem, posebno ob ustano-
vitvi slovenske Sole v &t. Jakobu v Rozu,:

St. Jakobéani pa g0 mu izkazali svojo hva-
leznost & tem, da so ga imenovali za &ast-
nega obéana,

Kot uéitelja pozna Sketa vsa starejda
generacija koro$kih Slovencev, kar se jih
je Solalo na celovski gimnaziji. Pravijo, da
je bil strog, a pravifen uditelj in da je po-
sebno od svojih slovenskih uéencev neiz-
prosno zahteval, da toéno vre svoje dol-
Znosti .

V zadnjem letu njegovega Zivljenja mu
Jje pricelo zdravje naglo pesati. O&i so po-
puscale, véasih se ga je lotevala omotica
in zdravniki iz Celovea in Dunaja niso
mogli ugotoviti vzroka njegove bolezni,
Konéno je podlegel hudi pljugnici. Od bli-
zu in dale¢ so prihajali Slovenci na grob
moZa, ki je toliko prispeval k procvitu slo-
venske kulture. In tudi v bodode bo zapi-
8ano njegovo ime z zlatimi érkami v zgo-
dovini slovenske knjiZevnosti.

ANTON KODER: SKETU \Y SPOMIN

V slede¢ih vrstah, katere posvedamo
spominu Sketa, ne nameravamo napisati
Zivljenjepis slavnega, prezgodaj preminu-
lega moza, marveé hotemo na podlagi nje-

" govih del in dejanj poZiviti nekaj spomi-

nov iz preteklosti in dodati to ali ono pri-
pombo o.sedanjosti.

»Genij je v marljivosti« — pravi Dar-
win. Dr. Sket se je bil moral spomniti tega
izreka, ko je 1. oktobra 1880 pozval svoje
rojake, da narocijo novo, leposlovno in
znanstveno revijo »Kres«. Kak3na mo¢,
koliko poguma in poZrtvovalnosti je mo-
ralo teéi po Zilah Sele 28 letnega, %e ne-
poznanega moza, ki je Zivel izven meja
svoje ozje domovine ,da je tako pogumno
in krepkovoljno razvil prapor za kulturne
potrebe svojega naroda. Kdor §prejme bor-
bo skupaj z mladimi in maloStevilnimi so-
borei, se sme in se lahko opira samo na
lastno moé in na ugoden okoli§. -Ali posled-
nji je bil za mladega Sketa zelo neugoden.
Medtem ko je hotel po smrti prof. JaneZita
ustvariti na Koroskem nov dom za sloven-
sko leposlovje, so se zdruzili onstran Ka-
ravank %e priznani knjiZevniki: dr, Tav-
¢ar, Fr. Levec in Janko Kersnik v trdno

zvezo v »Ljubljanskent zvonu¢. Razvila se
Je Zivahna tekma za prvenstvo na knjiZev-
nem podroéju. Borba je bila enaka glede
navdueja, mne pa Steviléno enaka. Na
enj strani, v skrajnem obmejnem podroéju
mlad mo%, sam zase brez izkustev, brez
akademsko izobraZene mladine za seboj,
brez stalnih sodelavcev okoli sebe. Res,
Junak je, kdor si upa stopiti 8 praznimi
rokami dobro oboroZenemu mnasprotniku
nasproti. Sket je bil moZ »brez strahue in
poln upanja na sreden uspeh. Praviden kot
Aristotel, resen in strog kakor Cato ter
marljiv kot &ebela je poprijel za pero, V
zadetku sploh ni verjel, da ne hi mogel
trajno premagovati samozvanstvo svojih
nasprotnikov.

Sket je bil prvi slovenski junak, ki je
moral ob&utiti strelice iz tuljev svojih bra-
tov na lastni koZi. Ker je bil sovraZnik fa-
talisti¢ne lenobe, ker za svoj trud ni zahte-
val ni¢esar drugega kot samo bratsko pri-
znanje, so ga obsodili na muke popolnega
neupostevanja, ki zadene bolj kakor pa
izgubljena bitka. Tako je izgledalo »zlato«
stoletje pri Slovencih, ko je stopil mladi
dr. Sket na boriS¢e za duhovne dobrine

svojega naroda. Izdali so krilatico: »Knji~
Zevnost je samotrztvo. Za njo je potrebno
posebno dovoljenje. Kdor se. ne pokorava
vladajodi knjiZevni samovladi, pride na sra-
motilni steber.« Naii mlaj§i knjiZevniki
nimajo pojma o strahovanju, ki se je pri-

¢elo s smrtjo Juréica. :

Davorin Trstenjak mi je 14. junija 1883
pisal: Nimamo nobenega mirnega, daleko-
vidnega vodnika s trdnim znaéajem in tudi -
nobenega estetiéno izobraZenega, neoseb-
nega ocenjevalca; pri nas bosta politika in
knjizevnost oSkodovani. — Profesor dr.
Krek je obsodil v pismu od 26. junija 1883
tedanji knjiZzevni spor z besedami: »Za nji-
hovo nepotrebno prepiranje se mi ne bri-
gamo. Neki »Spectabilis« (to mora biti
neko tedanje izmisljeno pesniSko ime) tega
pad ni vreden ,istotako ne oni, ki so pra-
vili v »8k« (»Skrat«? Saljiv &asopis?)
svoje Sale. »Kreteni« propadejo na lastni
nezmoznosti.« :

Kako potrt in prizadet je bil Sket zaradi
konkurenéne gonje gotovih »estetikovg, ki
so se trudili, da utopijo mladi »Kres« v
gnojnici, kaZe njegovo pismo od 10. okto-
bra 1883: »Sramujem se nasih ljudi. Imam
nelepe vesti o tamkajinjih (ljubljanskih)
politikih. Gospod Levec se boji za narog-
nike »Zvonac¢. Nek »Kretinove (zali' je to
Vatroslav Holz?) je bil za BoZi¢ pri meni.
Bil sem poln zadudenja nad njegovo ne-
znagajnostjo in neumnostjo. Norci se, po-
smehujejo nafemu pisanju v »8ke¢, a ne
pomislijo, kako je pisal Jurédi¢ in kdo tako
govori¢ (On menda misli, da narod tako
govori, kakor Kres piSe).

Okrog 80 pisem od Dav, Trstenjaka,
prof. Kreka in dr. Sketa leZi pred menoj na
mizi. Izpolnila bi debelo knjigo. Podala bi
nasi mladini verno sliko dela in boja na
knjizevnem podroéju v polpreteklem é&asu.
Ob priliki bom predal knjigo Slovencem.
Dala bo verno sliko bojev onih na$ih pisa-
teljev, ki so se morali boriti na dveh fron-
tah: z narodnimi sovraZniki in la’nimi so-
misljeniki ,sinovi ene in iste matere. Nemo
felix lyram tetigit« — nihée ni za svojo
sre¢o zabrenkal na liro. — Ta izrek prav
lepo oznaduje usodo naSih knjiZevnikov
pred 30 leti.

Dandanes je naSe knjiZevno delo %e do-
loena »stroka«, ki za silo prehranjuje
onega, ki se bori za lovorike. Poskrbeli s6
celo za posmrtno polastitev nafih nade-
budnih .Zlate érke bodo izrodile imena ne-
katerih moz potomeem, ki pri svojem sza-
sluzku« niso gladovali, ki so uporabljali
pero samo za parado, ko je bilo pri nas
»rodoljub« Se blesteé pridevek.

Utrjeni znadaj mnafih knjifevnikov  in

_njihov idealizem sta redila ogro¥eno baréi-

co naSe narodnosti. V tem nam je ravno
Sketova delavnost tista »visoka pesems,
ki dandanes pri nas veé ne doni. Na Zalost
Sketovo delo niso znali dovolj ceniti. Kdor
dela med Stirimi stenami, kdor se skriva
za pesniSko ime, kdor se ne sprehaja po
cestah v elegantnih oblekah, ne bo postal
junak svojega fasa, Sket je bil delavec
brez reklame. Ni je maral. Trine krilatice
s0o mu bhile zoprne. é :

Kdo ne pozna njegovih novel sZrtev
ljubosumnosti«, »Slika in srce¢ in romana
»Milko Vogrin«? Doktor Stojan je izginil
s Parnasa in doktor bi mi bil sledil; & bi
bil polozil vse svoje otroke v zibelko svoje
revije. Sele zgodovinska povest »Miklova
Zala« je prodrla v Siroke narodne mno-
zice. To nikakor ne smemo pripisati samo
okolnosti, da je izEla v na$i najvedji za-
loZbi, »Mohorjevi drutbi«, ampak tudi dej-
stvu, ker izvira iz naroda, ker je »Zalae
bila res narodna junakinja. Ce bi bili vzeli
nasi pripovedniki pred in po Sketu 8voje
junakinje iz naroda, ne bi bili povzro&ili
toliko sporov v knjiZevnosti.

(Dalje prihodnji&)
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»PKOROSKA KRONIK A«

Petek, 13. septembra 1946.

~ Beseda o miru

Mir, mir v drZavnem Zivljenju, medna-
rodni, svetovni praviéni mir. Kako si ga
Zele, kako hrepene po njem vsi dobri, po-
Steni ljudje in narodi.

Mir ustvarja nasilje in moé, ali pa pra-
viénost in demokratiéno sloZno delo v svo-
bodnem, poStenem sporazumu,

Zgodovina je ufiteljica Zivljenja. Fran-
coski drzavnik in pisatelj Montesquieu je
nekje zapisal bridko resnico: »Pogosto bi
¢lovek obupal, ¢e pomisli, kako malo so
se posameznixi ali tudi narodi nauéili iz

zgodovinske izkusnje. Kako bolede in kako-

trdovratno so se ponavljale iste napake.
Ta zaljubljenost v stare zmote spada do-
zdevno k trajnim lastnostim éloveske na-
rave.«

In kaj udi ta bridka preizkusnja? Kralje-
stvo Aleksandra Velikega je obsegalo ve-
tino tedanjega kulturnega sveta. Ustvari-
la ga je mo¢ griko-macedonske vojske in
génijalnost njenega vojskovodje. Po nje-
gavi smrti se je razdelilo na §tiri dele. Rim-

sko cesarstvo je obsegalo tudi tedaj _ves.
-zhani eivilizirani svet, kakor poje .o njerm .

pesnik ASkere:: -
»Tam do goredih Libije pusdav,
do mrzlih host germanskih dobrav,
‘od Taga pa do Eufrata in Nila —
tod orel rimski razprostira svoja krila.«

"Slonelo je ma moéi in sili eroZja rimskih
legij. 8lo je v zaton. Sila in moé sta pro-
padli. Sveto rimsko cesarstvo nemikega
naroda je bilo zidane na politicni moéi
nemikega cesarstva, duhovni moéi in enot-
nosti Cerkve v zapadni in srednji Evropi.
Ko se je razbila enotnost Cerkve v zacet-
ku nov, veka in se je omajala politiéna moé
nemskega cesarstva, je kontalo tudi rim-
sko cesarstvo. Napoleon je hotel zdruZiti
Evropo s silo francoskega oroZja. Njego-
vo cesarstvo je propadlo. Hitler je poizku-
sil s silo nem&dkega orozja podjarmiti Ev-
ropo — njegove sanje so segale celo na
ves svet — pa je njegovo, nasilje’ sramot-
no propadle. Vsako nasilje in vsaka mog,

ki je Ela nad pravico, je bila utvara, zelo’

draga utvara, ki je stala Zivljenje milijo-
nov 1judi in konéala s polomom. ’
‘Kaj naj 'torej ustvari trajen mir, e ga
sila'in moé brez pravice ne moreta pri-
nesti? Gotovo je praviden, demoXratiden
in posten sporazum nemogod, Ce se zavrie
nacelo skupnega dela, skupnega naravnega
prave. in skupne pomoéi in zvesto-
be do dane hesede in sklenjenih pra-
viénih pogodb, svobodoljublja in nedotak-
ljive vrednote CloveSke osebmnosti.

' Zgodovina nas tudi tw uéi, da se z dobro

 ‘Ureditev: Corkve na Kitajskem

Pred nekaj meseci je papeZ imenoval
veéje Stevilo novih kardinalov. Med temi
je bil Kitajec TomaZz Tien, prvi kardina}
iz kitajskega naroda, prvi visoki cerkvent
dostojanstvenik na ' dosedaj poganskem
vzhodu, Doslej je bila Kitajska misijonska
pokrajina, v kateri pastirujejo misijonar-
ji odposlanci iz zapadnih deZel.

Kitajska je sedaj razdeljena na 20 nad-
§kofij, katerim je podrejenih 79 Skofov.
Glavna naloga &kofa je, da posvecuje du-
hovnike. Ko pokrajina dobi Skofa, dobi s
tem svojo duhoviéino in ne potrebuje veé
tujih misijonarjev. Glavna naloga nadsko-
fa je, da posveduje Skofe. Pokrajina, ki

ima svojega nadskofa, dobi svoje Skofe,

S tem se torej vrsi narodni razvoj kato-
liske Cerkve, katera je sicer po bistvu ka-
toligka, a le tako, da donasa svoj narodni
del k vesoljnemu Zivljenju. Kitajska Ste-
je zdaj priblizno 450 milijonov 1judi, med
temi je samo 5.2 milijona katolikov in
650.000 katehumenov, ljudi ki se na Xrst
pripravljajo. Ko se je kardinal Tien vrnil
iz Rima domov, ga je slovesno sprejel
predsednik Cangkajsek, ki je sam konver-
tit. Steylska misijonska druZba, iz katere
prihaja Tien, vzdrZuje na Kitajskem 1150
1judskih in srednjih Sol, v katere prihajai
55.000 udencev in vzdriuje v Pekinu vse-
udelifte Fu-Zen, ki Steje 5000 sluSateljev.

~AriE in Kljukasti kriz“

."To-je naslov nove znamenite knjige, ki
je ravnokar izSla na Bavarskem. Na 800
straneh opisuje berbe narodnega socializ-
ma s katoli¥ko Cerkvijo.

sSatanske so bile narodnega socializma
laZi in njega oSabnost, satanski je bil v
narodnem socializmu naéin borbe in prido-
bivanja ljudi, satanska je bila v narodnem
apeializmu nasilnost in krutost, satanski je
hil konéno narodnega socializma padec in
konse'« - Knjige je spisal g. prelat Neu-
hdusler, znan tudi v nadih krajih, koder

" je pred leti imel predavanja za duhovnike.

Pisatelj je bil nad &tiri leta v Dachauu in
je sam izkusil do krvi preganjanje od stra~
ni nacistov,

inflacije,

voljo in strpljivostjo da ustvariti mir, ki
saj za daljSo dobo omogotuje mednarodno
sloZno gospodarsko, kulturno in pdlitiéno
Zivljenje. Po Napoleonovih vojnah so skle-
nili evropski mir, ki je rodil leta 1818, ta-
Zoimenovano sveto alijanso — zvezo An-
glije, Rusije, Avstrije in Prusije za vzdr-
Zevanje evropskega miru. Leta 1899. je bi-
la sklicana na pobudo tedanjega ruskega
cesarja mir. konferenca v Haagu. Vzbu-
dila je upanje, da se je naSel mednarodni
skupni sosvet ,ki naj zagotovi svetovni
mir, Druga svetovna konferenca v Haagu
je bila leta 1907. Rezultat njenega dela je
bila ustanovitev mednarodnega sodiida.
Po prvi svetovni vojni naj bi éuvalo drus-
tvo narodov nad sklenjenim mirom. Temu
je manjkal organ, ki naj bi jaméil mir.
Pri druStvu narodov ni bila zastopana
Amerika. Vedéinoma so bile ¢lanice le ev-

ropske drzave. V tej organizaciji ni bil po--

vezan ves svet, kaxor je danes zastopan
v Zvezi narodov (UNO). Za njeno delo in
uspeh se najbolj potegujejo ZdruZene dr-
Zave severne Amerike, ki ne zahtevajo od
nobene drZave nikake odskodnine in nika-
kega ozemlja. Z njimi pa Anglija in vse
demokraticne drzave, ki resno Zele resSiti

vse tezke politi¢ne in gospodarske proble-
me na miren naéin. Ce sliSimo iz ust zu-
nanjega ministra Zdruzenih drzav, gospo-
da Byrnesa besede: »Ne zaupamo miruy,
ki sloni na ma8gevalnosti. Zaupamo v pra-
viénost, dobrotljivest in usmiljenost. Goji-
mo dobrohotnost in usmiljenje, potem bo-
do naSi sovraZniki postali naSi prijatelji.«
Vstaja v na8ih srcih trdno upanje, da bosta
Zveza narodov_in mirovna konferenca do-
segli uspeh in praviéen mir. -

Ce pa govorimo o danadnjih revolucio-
narnih razmerah in notranjem miru v dr-
zZavah, se spominjamo na misli, ki jih je
zapisal za svoje rojake veliki grski modri-
jan Platon: »Ce vas trenutno nadleguje-
jo oni stalni, mnogi boji, 'ki navadno iz-
bruhnejo dan za dnem v revolucionarnih
¢asih, si mora biti vsak- komur je bozan-
stvo dalo tudi le iskro razuma na jasnem,
da v revolueiji ni konca zlih dejanj dokler
se zmagovalec ne neha masScevati nad nas-
protniki. Potruditi se mora, da izda splos-
noveljavne zakone, ki niti za las ne dajejo
veé koristi njemu, kakor premagani stran-
ki, stranko pa prisiliti z vsemi sredstvi k
poslusnosti, s strahom in sramezljivostjo.
S strahom, ko pokaZe, da ima nad ljudmi

soblast, s srameZljivestjo, ko obvlada svoje

strasti. Kot moZ pa morajo imeti voljo in
biti sposobni, da se pokoravajo zakonom.
Na drug nafin ni mogode umiriti zrevo-
lucionirane drZave.«

Komentaric beitonshega tisko

»News Cronicle« pise v svojem ¢lanku
»TeZke ure«: Kaj pomeni te za povpred-
nega Evropejca? Vojne razdejanje mu
prina3a uboStvo in nezadovoljstvo. Indu-
strija, ki prihaja v tek le poéasi, za leta
naprej ni zmozna zadovoljiti najnujnejiih
zahtev svojega lastnega vzdrZevanja. Stra-
hovite posledice grozovitega spora ne po-
menijo nic¢esar drugega kakor to, da je
zemlja Se nadalje poZgana in da je ne bo
mozno pripeljati tako kmalu do prejSnje

rodovitnosti. Se nekaj let nam ne bo mo- .

gode premagati stiske obstoja, v katero so
nas privedli dogodki in da se moramo ka-
Xor ozdravljujog é&lovek izogibati vsakega
napora in preobremenitve naSega Zivljen-
skega stanja, da ne stavimo pri¢akovane-
ga konénega uspeha na tehtnico.

So drzave, v katerih spori in negotovost
zatirata odlo¢nost za delo in obnovo. V
drugih stoka narod zopet: pod tezkolami
stisnjenega Zivljenjskega obstoja in - se
obupano bori proti nara3tajoéi nevarnosti
gospodarskega kaosa in politi-
¢nim, sporom. :

Tragika pariSke konference' obstoja v
tem, da gre velesilam samo za to, da spra-
vijo svoje neposredné gospedarske in po-
litiéne interese na varno, ne da bi pri tem
upostevale Zivljenske potrebe poedinih
malih drzav, oziroma Evrope. Mir, po ka-
terem hrepenijo ljudije bo ostal »fata mor-
gana« tako dolgo, dokler ne bodo evrop-
ski narodi zmoZni premagati svojih 1jubo-
sumnosti in individuzlnih bojazni v inte-
resu skupne stvari. i

*

7Z ‘izjemo komunistidnega dnevnika
»Daily Worker« so vsi britanski listi pre-
vidno komentirali izide grS8kega plebiscita.
Na splodno so izrazili upanje, da se Gréija
ne bo vrnila v napake preteklosti.

»Times« pravi, da bo »kralj moder in da
ne bo napaéno razumel svoje naloge«, kajti
njegova vrnitev ne sme pomeniti, ponovi-
tve »nasilne vlade«. Casnik pravi, da us-
peh pri volitvah Se ne zagotavlja socialne
ustaljenosti in gospodarske obnove.

Narodne potrebe in teinje je treba re-
Siti s praktiéno politiko, ki bo kar naj-
bolj produktivno izrabila razpoloZljive gr-
Ske wire brez privilegijev in ki bo nare-
dila konec notranjim bojem ter mrinjam,
ne s tradicionalnimi metodami preganjanja,

marveé s primernim in praviénim ravna-

njem z vsemi -drZavljani..

T W IR RN AR SN O

_ Ponoyra nasilna vlada hi ehranila pri
zivijenju le stara sovradtva in dovedla do
novih sporov, kakrdni so doslej razdvajali
Gréijo za dobe cele generacije. Za nepre-
stano nestalnost grike politike tudi ni mo-
gofe najti nikakega zdravila v zapeljivih
nacionalistiénih geslih. -

»Times< nato pravi, da je prisel gas, da
I.Jr}tanske posadke zdaj zapustijo Gréijo in
izjaylja: »Bistveno je, da bo odslej grika
vlada sama upraviena prevzeti pred o¥mi
Gréije in sveta vodstvo driave v svoje
roke in da bo sama odgovarjala za svoje
napake.«

Liberalni - »News Chroniclex pravi da
novi rezim »ni tak, na katerega bi mogla
biti Britanija ponosna. Verjetno bo neli-
beralen in nasilen in to ho odbijalo levo
usmerjene ljudi v. Britaniji, Ostane pa dej-
stvo, da mora postati v slabem novem
svetu, ki nastaja po vseh krizah in konfe-
rencah — v razdeljenem svetu blokov ve-
lesil, ki jih v Britaniji gotovo ne Zelimo,
nismo pa na8li sredstev, da bi jih prepre-
¢ili — tesna zveza s prijateljsko Gréijo
bistveni &initelj] v britanski varnosti. Z
vrnitvijo kralja se bo Gréija $e bolj pre-
maknila v zahodni svet in Balkan kot ce-
lota bo zrcalo naraéajofe ostrine in ne-
skladnosti, ki vlada v svetu.«

b 4

»Daily Telegraph« piSe o plebiscitu, da
»za mnoge Grke, ki so glasovali z monar-
histi, ni bilo glavno vpraSanje vrnitev ali
odklonitev kralja, ampak odbiti ali spre-
jeti pritisk skrajne levice. Mnogi, ki so hili
poprej protimonarhisti, imajo danes mo-
narhijo za edini protiuteZ proti komuni-
stiéni samovladi po vzorcu balkanskih dr-
zav, ki mejijo na. Gréijo. Nedavni napadi
Molotova in ViSinskega oc¢itno niso imeli
uspeha, da bi oslabili tradicionalno ljube-
zen Grkov do neodvisnosti. Nasprotno, se-
danjo vlado so podprli kot zmerni volivei.
Za obdrzanje podpore, ki si jo je po za-
slugi monarhije pridobila, bo morala Tsal-
darisova vlada razSiriti svoje temelje in
nadzorovati najbolj maSdevalne pristage.
Mnogo bo odvisno od kralja samega ki bi
si mogel predoditi modre besede, ki jih je
izrekel Churchill pred nekaj tedni: »Upam,
da bo kralj, ée bo griki narod glasoval za
monarhijo, jasno pokazal, da je sluZabnik
drZave mad vsemi strankami in h katere-
mu se bodo mogli zate&i vsi,«

{eskoslovaska politika

Predsednix  zunanjepolitiénega odbora
¢eSkoslovaske narodne skup&line, odposla-

. nec katolifke ljudske stranke, g. Ivo D u-

hagek, je objavil pred nekaj dnevi v &a-
sopisu »Lidove demokrace« uvodni &lanek,
v katerem piSe: ’

Ko so se podali mali in srednjeveliki
narodi x pariSki mirovni konferenci, so si
domisljevali, v svoji naivnosti, da bodo
prisli do besede tudi njihovi gore&i proble-
mi in zadeve. K svojemu zadudenju pa so
morali ugotoviti, da igrajo pri pariski mi-
rovni konferenci ali vlogo opazovalca, ali
pa, da sluZijo velesilam za vzrok prepi-
rov. Ce govori Ukrajineec o Gré&iji, misli v
resnici Anglijo, ¢e govori Avstralec proti
Ceskoslovaski, se obrada v resnici na Ru-
sijo.

" Ceskoslovaski ndposlanec je brezobzirno
izrekel, kaj ob¢utiio male drZave in je zbral

ievv naslovu vse, kar potrebujejo male
drzave, kaj mora biti bistvena vsebina nji-

hove politike za mir med velesilami. Male

drzave imajo velizo skrbi in mnogo upra-
videnih zahtev, toda vse se mora pokoriti
misli — mir med velesilami. Ni dvoma, da
zasentijo spori med wvelikimi to povoino
dobo, ni dvoma, da morejo mali narodi v
bistvenem doprinesti k pomnoZitvi teh
sporov ali pa k njihovemu zmanj$anju.
Trezno presojevanje moznosti je pred-

pogoj vsake politike, ki naj bo uspe¥na.

Malim in srednjim drzavam mora biti ja-
sno, da je prvié¢ neko vpraSanje refeno sa-
mo takrat, ¢e se zedinijo.v skupni re§itvi
velesile in drugi, da jih ni mogode resiti
z glasovanji, pri katerih velja glas malih
ravno toliko kakor glas velikega. Temelj-
na enakopravnost vseh narodov, velikih in
malih, ne more obstojati torej v tem, da

* bi bila seveda usoda vseh narodov

si mali narodi domi8ljajo, da morejo 8
svojim glasom oblikovati svet tako kakor
velesile. S tem morajo priti nehote v ob-
modje te ali one velesile,

Mali narodi bodo, ¢e razumejo svoje de-
lovanje, postali velika sila miru, a ne s tem,
da se zdruZujejo v »Bloke¢, ampak s tem,
da nasprotujejo osnovanju teh.

Male drzave niso nikakor ne preZivete,
e pa raéunajo trezno svoje zmoZnosti in
¢e se viljudijo gospodarsko in politiéno v
velik mirovni sistem. Take drzave so v mir-
nem svetu vsekakor zmozne Zivljenja. Ce
ne bi uspelo zgraditi mirnega sveta, potem
zelo
dvomljiva in usoda éloveStva mnegotova.
Ravno zaradi tega se morajo vsa vprasa-
nja podrediti enemu velikemu, ki se ime-
nuje — rojstvo miru,

Strahotne Slevilke
£3 - . -
iz minuie voine

V Parizu se %e nad en mesec drZavniki
drzav zmagovalk posvetujejo in sklepajo
o mirovnih pogodbah nekaterih manjsih
drzav, ki so sodelovale z Neméijo in Ja-
ponsko, pa se zdi, da_se nikor ne morejo
zediniti, kaksen naj bi bil mir s temi drza-
vami. Na zunaj nekateri na vsa usta vpi-
jejo, da hoéejo trajen mir, da se mora delo
te »nemirovne«,xonference hitro in uspe-
Sno zakljuditi, zmerjajo svoje nasprotnike,
da z novimi predlogi zavlacujejo konferen-
co, da hoéejo druge preglasovati, da ustvar-
jajo nov zapadni blok in kratko malo pri-
pravljajo novo voino; v resnici pa sami
nastopajo pri vseh glasovanjih kot enoten
blok, nasprotujejo dolofenim mirovnim
sklepom, ne marajo sklepati miru z Nem-
¢ijo in Japonsko in zahtevajo naj se likvi-
dirajo vsi fasisti, to je vsi, ki drugaé¢ mi-
slijo kot oni. Kajti %ele tedaj, ko bodo po-
spravili vse faSiste, profasiste, vso tako-
zvano reakeijo, ki se ne strinja z njimi, bo
zavladal na svetu mir — grobni mir.

Vse to kaZe, da golobfek z oljéno vejico
$e ni pristal na evropskih tleh, ampak kre
zi nekje visoko v zraku. Veliko niZe pa
kroZijo nad nekaterimi deZelami Evrope
skrivnostne leteée bombe kot zvezde re-
patice, ki od nekdaj veljajo za slabo zna-
menje; porodila nadalje pravijo, da se v
najbolj demilitariziranem delu Neme¢éije iz-
deluje novo tefko oroZje, drugje pa delajo
poskuse z atomsko bombo!

Te in podobne ugotovitve nas navdajajo
s skrbjo za bodoénost. Saj se 3e ni zaraslia

“trava nad grobovi Zrtev pravkar minule

vojne. Se niso pospravili ruSevin in se Se
niso vrnili ujetniki na svoje domove, pa
naj bi se strahotna katastrofa z nova za-
cela.

Hitler 'je, kakor poro¢s Rauschnig, de-
jal, da je za boljSo bodoénost Neméije pri-
pravljen Zrtvovati tudi 4 milijone Nemcev,
Poglejmo kaj je Evropa Zrtvovala za
boljSo bodoc¢nost in kaj je zato dobila. In
kaj je Zrtvoval Hitler in kam so za to
Nemei prisli.

Knjiga »Das européische Chaos« navaja,
da je bilo ob koncu vojne v maju 1945 leta
na evropskih bojisgih:

16,500.000 padlih
29,650.000 ranjenih in pohabljenih
2,860.000 od bomb pobitih civilistov
5,500.000 zaduSenih, zaZganih, umorjenih
civilistov
24,243.000 je zaradi bombardiranja zgubi-
lo stanovanje in premozenje
preseljenih ljudi
v taboriséih Zivotari
delavnie in gkladisé unidenih
32,500.000 stanovanjskih hi§ uniéenih
1,000.000 km cest vseh vrst uniéenih
100.000 km zeleznic uniéenih
16.060 lokomotiv unicenih

650,000 vagonov razbitih

30,000.000 bruto.ton ladjevja potopljeneg8d
28.000 miljard Svicarskih frankov voj-
nih stroskov je bilo izdanih.

To so strahotne, ¢etudi Se nepopolne
Stevilke. Morje krvi in solza je hilo preli
tih. Koliko smrtne groze in neizmernegé
trpljenja skrivajo te Stevilke, koliko mla-
dih, nadebudnih Zivljenj je bilo strtih, ko=
liko dobrin uniéenih, od katerih bi celi na=
rodi desetletja lahko Ziveli! Kje je pa du-
hovna 8koda, ki se ne da ujeti v Stevilke.

In kaj je dobila Evropa za to straino
trplienje ? Odprite odi, poglejte okrog sebe-
prisluhnite glasovom in ne bo vam treba
naStevati. In kaj je dobila Nemdéija, nem-
Sko ljudstvo? Da, nekateri ji v pristni po-
ganski SkodoZeljnosti to privo#éijo, ne po*
mislijo pa nase:

In kdo je to zakrivil ? Lahkomiselni ima~
jo takoj pripravlien odgovor: Hitler, Mus-
solini in fa$isti. Ne pomislijo pa, da Hitler
in Mussolini in samo njuni fagisti teg@
vsega ne bi zmogli, & jim drugi ne bi po*
magali, Sokrivi tega neizmernega trplje*
nja so vsi, ki so tem voditeljem od zadetka
ploskali, ki so prisegali na njihova nacio-
nalna gesla, ki so uéili sovrastvo, masée
vanje, ki so oboZevali silo in usuznjili svo*
bodnega duha in &lovekovo prostost, pree
zirali veéne boZje zakone,

15,000.000
11,000.000
16,000.000




Petek, 13. septembra 1946,
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MOZ IN PRIJATEILJ CLOVESTVA
OD ROJSTNEM DNEVU LEVA TOLSTOJA

Sestintrideset let po svoji smrti nam je
Lev Tolstoj danes daleé¢ in blizu: daleg,
ker spada njegova visoka osebnost k vr-
hovom svetovne literature, kakor Dante,
Shakespeare in Goethe; blizu, ker nas delo
pesnika privladuje vedno z isto svezostjo.
Patrijarh iz Jasnaja Poljane, podaja Se
vedno s svojo dolgo brado in odémi, kate-
rih se ne da razloZiti, mnogo ¢asovnih
ugank, ki so ravno tako nase, kakor so bi-
le njegove: Zakaj Zivimo? Kako naj Zivi-

.mo? Na ta vpraSanja je iskal Tolstoj

strastno in brez odmora odgovor za vse.

To plodno, sredno- nesreéno Zzivljenje,
ki se je prifelo 9, septembra 1828. v blizi-
ni Tule in se konédalo na dramatiénem be-
gu na postaji Astapovo, je poteklo v treh
obdobjih. V teku prvih treh desetletij je
Zivel grof Tolstoj kakor povprefen deZel-
ski plem’d v caristiéni Rusiji.

Kot dedek ni bil posebno dober ufenec.
Na univerzi Kazan je Studiral brez poseb-
nega uspcha orientalske jezike in pravo,
za zgodovino se ni zanimal in se odvrnil
tudi od tradicionalne vere.. Med prostim
zivljenjem in globoko potrpsZljivostjo, med
aristokratsko napuhlostjo in liberalno raz-
jasnitvijo je nihal mladi Tolsto].

Ko se je vrnil po zakljuéku Studijev na
domade posestvo, s1 je resno prizadeval iz-
bolj$ati stanje svojih kmetov. Kakor Rous-
seau je tudi on veroval v dobroto narave,
poiteno delo, enostavno zivljenje. Pesnik
se je zbudil v njem Sele, ko je stopil v vo-
jake. BliZina smrti pri obleganju S-vasto-
pola v Krimski vojni ga je pretresla.

Tri povesti »Sevastopol« so ga naredile
na mah slavnega. To je bilo leta 1855. Ve-
liki Turgenjev mu je odprl svojo hiso. To-
da kmalu se je Tolstoj odmaknil literatom.
Njegova ljubezen je veljala narodu. Nje-
gov nacrt, dvigniti reznanje nevednih mas
ga je vodil na Studijsko potovanje po za-
padni Evropi.

Toda kmalu je sprevidel kulturo kot

klegeplaztvo; samo v Neméiji so napra--

viia delavska druitva, vaSke Sole, pred-
vsem pa novi Froeblovi otroski vrtei nanj
ugoden utis. Koncno je ustanovil Tolstoj
na svojem posestvu lastno ljudsko Solo,
brez sile ,brez Solnine, brez kazni popolno-
ma po principu »pusti rastic. Sam je spi-
sal tudi ¢itanko za to %olo, s katero pa ni
imel sreée. Ugitelji in uéenci so zlorabili
prostost in vlada je postala nezaupljiva.
Po dveh letih so Solo zaprli.

Umaknil se je zopet na svoje posestvo,
vedno bolj prepriéan, da je kultura sovra-
Znica é&loveike srefe in da so enosiavie,
neudene mase »praviénejSe«, bolj élovedan-
ske in predvsem bolj potrebne, kakor visja
plast, Poroka z zdravnikovo héerko Sonjo
Behrs ga je peljala 1862 v drugo fazo tega
Samosvojnega Zivljenja. Zena, ki mu je bila
vsa leta velika pomoé, otroSki blagoslov,
ki se je vedal, skrb za preskrbovanje dru-
Zine, vse to ga je napravilo srefnega in
zadovoljnega. Poleg upravljanja posestva
je porabil svoj &as Se za pisanje dveh veli-

kih romanov »Vojna in mir« in »Ana Ka-
reninac.

Tolstoj se je poglobil v Schopenhauer-
jevo filozofijo in v Sv. Pismo. Leta 1879
se je pricela tretja faza, takoreko¢ verska
faza, v kateri se je stavil izven vseh cer-
kva v sluzbo Bogu in iskal »luéi v temis.
Na zunaj je Zivel mirno Zivljenje, notranje
pa je bil raztrgan, vedno gnan od duSev-
nega boja. Navadil se je na asketiéno Ziv-
ljenje, postal vegetarijanec in se odpove-
dal lovu, »Kar naredi éloveka dobrega,
je dejal, »je zmanjSanje njegovih potreb.«
Zanikal je druZabni red, ki je zgrajen na
posestvu in moéi, gledal bogastvo kot
greh, stavljal velika vpraSanja za drZavo,
sodis¢e in cerkev in zavrgel vsako vrsto
nasilja. Zasledovani in tla¢eni so se obra-
¢ali nanj in romali kmalu proti njegovi
volji k »patrijarhu Jasnaje Poljane«. Leta
1901 ga je izkljuéila griko-ortodoksna cer-
kev, toda vpliv Tolstoja na mase je raste!

Tudi naturalistiéna kmeéka drama »Mcd
teme«, ki je izzvala tak ugled v Neméiji
kakor »Kreuzerjeva sonata«, ki je posve-
¢ena spolnemu problemu, vsebuje pouk, da
nepraviéna dobrota ne uspeva in da zlo-
¢in ter kiSitev zakona peljeta do kata-
strofe.

Osemdesetletnika je zadrzeval samo ob-
zir do druzine, da ni opustil svojega po-
sestva. Prislo je do ostrih druZinskih na-
petosti, do grenke odtujitve z Zeno, ki ni
bila dorasla puritanskim Titanom. Ta dru-
zinski spor je gnal ob koncu Tolstoja do
poizkusa, da bi Zivel v samoti. Tretji dan
po begu je zbolel in deset dni po tem ga ni
bilo veé¢ med Zivimi.

Umetnik Tolstoj je bil genij prikazovalne
karakteristike. Pestra polnost njegovih
oseb v obeh velikih romanih je polna Ziv-
ljenja in modi, ki i8¢e sebi enakih. MoZje
takratnega ruskega viSjega sloja so casti-

hlepni in uZivajodéi. Zenske iS€ejo zabave v .

ljubezenskih dogodiviéinah in govori¢enju.

Samo tri osebe stoje kot nepozahne tukaj: 8§

Peter Bezonov, idealist kakor Tolstoj sam
in zmozen samoZrtvovanja, ampak tudi ka-
kor on neizravnan in veckrat brez trdno-
sti, Zraven ljubeznivi knez Andre, ki pa je
preve¢ navezan na konvencijo. Njegova
ljubezen do Natase, ki se razSirja skozi vso
knjigo, je éista poezija geprav pade Na-
taSa v zakonu na raven gospodinje. y

Tudi »Ana Kareninaz prikazuje harmo-
ni¢no ljubezen. Sicer obsoja pisatelj ne-
sre¢nico z vso svojo etiéno strogostjo, toda
razviia njen tragicen konec v samomoru
postopoma s skoro mikroskopiéno natané-
nostio. Ta roman ni samo umetnina, amnak
tudi del Zivljenja, kakor ga je Tolsto] videl
in ohlikoval.

Oh koncu svojega Zivljenja je pricel z
junadkim poizkusom uresniéiti prvotno
kridanstvo. Na vpraSanje po smislu in po-
trebi Zivljenja je naSel odgovor v gorski
pridigi, v stalnem preiskovanju vesti, v
asketidnem zivljenju Zzrtvovanja in brat-
stva,

Gotovo, Tolstoj je preveé poenostavil so-
cialne probleme caristi¢ne Rusije in reSi-
la jih ni miroljubna notranja vera Tolsto-
jancev, ampak krvava revolucija iz leta
1917/18. Toda etiéno versko vpraSevanje,
katerega, je pricel, ne more premagati no-
bene druzabne revolucije, ampak samo
vedno novo razélenjevanje misljenja posa-
meznika, ker ni vezano na ¢as.

Gorki piSe: »V svojih oceh je imel
Tolstoj sto oéi. Te oéi, ki so predrle vse,
niso ugasnile. Svetijo nam se $e vedno iz
njegovih romanov, iz njegovih strastnih
spisov proti pozeljenju, samopa&tvu in po-
nosu. Vidijo nas in nas svarijo s starim
svarilom, ki ne preide, »Clovek bodi bi-
stven«. 1. S. B./Vi.

Ob soncnem zatonu

Sonce se je ohladilo,
trudno je, bi rekel skoro,
rado bi se odpoéilo
tamkaj za vecéerno goro.

Komaj je iz zarje vstalo,
Ze prirodo je objelo,

vse mu tisoero hvalo
enoglasno je zapelo.

Daleé¢ so se hladne sence
toplim Zarkom umaknile,
cvetke so se zbrale v vence
. ter jih soncu poklonile.

Vendar #alostno odhaja:

— ni 8e dokonéano delo,
mrak in hlad Se svet razdvaja,
src Se sonce ni ogrelo.

Hladna noé naj mine skoro,
pridi sonce brz cez goro,
sij in grej nas neprestano,
da -zaceli$ slednjo rano.

i

Forum romanum v Rimu

‘V kraljestvu lutk

(Ponaus dovol,en samo
3 pristankom  pisca)

Spisar I Baziti
15.

~Popolnoma prav, ljubi Jurgek! Nesebifna
:jubezen do bliznjega odtehta kupe zlata.
Kaj pa je zdaj s evetom?”

.Je ze v princeskinih laseh. Spleti¢na ga
ie vpletla, ko je mladenko &esala. UboZica
ie'vsa srecna, ker se more zopet necvirano
Sprehajati po vrtu. A navzlic temu jo Se
slej ko prej strazijo. Cvet jo varuje samo
Zmaja.”

Juréek vzame svetilko in odide spat, iz-
Pred okna pa se odplazi temna senca v no-
€no tifino. Carovnik Zlotvor, zavit v é&rn
Plagé, odhiti proti svojemu gradu, tiho se
Smejog v hudobnem srcu. Zvedel je namred
SR vo it v

»Vsekakor moram dobiti ¢udodelni vilin
Cvet”, govori sam s seboj &arovnik, ko hodi
PO svoji sobani. ,Kaj, ako bi podkupil sple-
titno, da ga vzame princeski iz las? Naj
Uporabim zvijado?... Ha, ha, ha! Moram
Imagati!.., Temo napravim, zakaj v njej
5ta moje delo in moja moé&.”

Poklite peklenséka ter jima potrebno
Ukaze, Ppri priéi odletita skozi grajsko okno.

Straza pred kraljevo palado ju opazi, ko
se.spuﬁéata z netopirskimi krili s pecine.
Se je po bliskovito na nogah in priprav-
lieno branit; vhod. A vraga se za kraljevi
Vorec fe zmenita ne. Kar pred velika okna
lutkovne delnvne sobe odletita. Crni se
SPravi nad desno, rded nad levo okno.
Z90lj sunek in notranje steklo se zdrobi pod
Peklenskim pritiskom ter zazvenkefe Ppo
Ueh, da vsa lutkovna srenja prestraseno

povprasuje, kaj se je zgodilo. V naslednjem
trenutku spustita &éarovnikova s}uiabnika
zastiralno platno, zvito na vrhu obeh oken.
V vsem kraljestvu zavlada &rna tema. Tu-
ljenje vraéajo&ih se peklen&kov in zelene
zmajeve oéi, ki svetijo v noé& izred Carov-
nikovega gradu, dajo $e strasnejdi videz.
Ljudstvo bega prestrafeno sem in tja.
Drug v drugega se zaletavajo zmedeni lju-

dje, straza pred palado pa i8¢e v naglici

svetila, da prepreéi nepoklicancem dostop

na hodnik. Kralj je z dvajsetimi vojaki pri.

héerki ,da jo ubrani, ¢e bi jo hotel more-
biti odvesti vsiljivi Zenin Zlotvor.

Tedaj prite¢e Juréek. Z drobno trsko sveti
ter vlede k pala&i za hla¢nico samega veli-
kana Telebana, kateremu na ploscadi pred
velikimi vrati kraljevega dvorca wveli: ,Tu
obstoj in me dvigni do vrha odrskega pro-
¢eljal”

Kakor hitro velikan opravi naloZeno delo,
se dr#i Juréek Ze za deidico ogrodja lut-
kovnega odra, visoko nad hisami. Se nekaj
prijemov, pa obstane pri navpiéni deski,
nekoliko vi%ji od njega, na kateri so kar tri
stikala in dva vtikada in od katere drie Zice
na vse strani. Juréek ni pozabil, kje so
lutkarjii po mnavadi prizigali in ugaSevali
odrske ludi.

,Kmalu bo¥ debelo gledal, dragi Zlotvor",
misli sam pri sebi ,nato pa zgrabi z obema
rokama greben pred seboj in ga zavrti.

.Resk!...” se zaduje iz ,motorja". Ne-
Stete iskrice odskocijo proti Jurékovemu
nosu. ..

Celotni dvor zaZari v lu&i. Jurdek prizige
vse Zarnice nad odrom, a. zatem z muko
svojih ro&ic Se vrsto Zarhic, ki so pri pred-
stavah osvetljevale procelje, nadalje pri-
klopi .stikq}a stranskih. dveh Zarometov, na-

posled pa zasveti e velika Zarnica na zad-
nji odrski strani.

«~Juhejl Pa naj dobi svetlobo 3Ze kralje-
stvo!” Prebrisanec se smeje in vriska ter
prime za vrv, s katero so lutkarji dvigali in
spuscali zastor. Potem sede na svinceno
uteZz ,si pomaga z rokama ter pokli¢e na
pomo¢ Telebana, ki stopi na prste in pote-
gne z lahkoto svincen tovor z Jurékom vred
navzdol.. Zastor se dvigne in z odprtega
pozoris¢a — kraljevih soban — zasvetijo
Zarnice na vse kraljestvo.

Juréek skoé&i na tla, pa prav pred kralja,
ki ga objame ter re&e: ,Moj dragi prijatelj
in resitelj! Dovoli, da te spremim v svojo
najlepfo sobano katero ti prepus¢am v za-
hvalo.”

Juréek se prikloni ter pravi: ,Srecen sem,

da sem mogel pomagati, o dobri kraljl Toda
¢asti, da bi Zivel s teboj pod isto streho,
ne sprejmem. Akoravno te ljubim in sem ti
vdan, Zivim vendar stokrat raj§i z mamico
v preprosti hiici.”
. Nato kralj Juréka znova objame, a dvorni
nor¢ek kaZe izza kraljevega hrbta fantu s
prstom po &elu, &e5 da je silo neumen, ker
odklanja izredno odlikovanje. A Juréek do-
bro ve, kaj dela...

Carovnika, ki se je namenil po svejem
naértu v kraljevo palado, kakor hitro se
stemni, preseneti svetloba na stopniéu ve-
likega vhoda. Naglo se mora umakniti in
pohiteti za ovinek, da ga ne spoznajo.

Jezen pocdaka pod peéino sluZabnika in
jima da novo naroéilo.

In glej! Kmalu netopirita proti dvorcu, da
izvr8ita nov ukaz svojega gospodarja. S
seboj imata ogromni kladivi. Z njima se
spravita, da nih&e niti ne ve kdaj, na iar.
nice.

#Plink ,plenkl... Plink, plenkl... Plink,
plenk!... Plonk! Plonk! Plankl.., == =— =
Plink, plink, plink, plink...”

Steklo fréi na vse strani; vse se umika
drobcem; svetloba bolj in bolj ponehava. Ko
je naposled razbita e poslednja Zarnica,
objame lutkovno kraljestvo usodna tema..a

Kralj hiti s princesko na vrt. A v popolni
temi ne vidi, kako se previdno pribliza
Zlotvor z Zeljo, izkoristiti ugodni trenutek.
Vajen je teme ta grdobec: Ogenj masSceva-
nja, zare¢ v njegovih o&eh, mu sveti na
zlobni poti. Ob nekem drevesu se ustavi in
prezi na svojo Zrtev — princesko. Ko se
pribliza, ji seze v zlate lase...

»Au..." krikne kraljeva héi

~Kaj ti je?" se prestrasi oCe in obstane, a
ljubljenka ga potolaZi: ,Nig, dragi oékal
Le v vejo sem se zapletla. Pojdiva v vrino
uto!”

Jaz pa sklitem vojake,
dragi otrok.”

In gresta...

Carovnik Zlotvor prepleza obzidje ter hiti
na peé&ino. Med potjo se le enkrat ozre ter
pogleda proti dvercu.

,Kronani starec! Zmagal bom jaz... Po-
glej dudodelni cvet! Moje roke ga bode
uni¢ile. Ha, ha, ha!”

In strga rdeée listi¢e, ki padejo na tla kot
debele, krvave solze...

Pred gradom ga ¢aka zmaj. Njegove zeles
ne ofi pozdravljajo iz teme zasoplega ca.
rovnika, ki se zavihti na luskinasti hrbet in
zavpije Zivali: ,BrZ me ponesi na kraljevi
vrt! Nevesta mora biti §e danes v mojem
gradul” ;

(Dalje’ prihodnjig).

da te ¢&uvajo,
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NasSa narodna sSala

Kaj je Sala? Vesel dovtip, vesela ugan-
ka, vesel pregovor, vesela zgodbha‘v veza-
ni in negovani besedi, ki vzbudi v bralcu
ali posluSalcu prijetno duSevno razpolo-
Zenje in smeh, a nikomur ne $koduje, ali
vsaj nima tega namena. Tako je oznaéil
rekdo 3Salo. Ali
manenjem uéeni razlagalei pesniskih in pri-
povednisSkih oblik in du$eslovel, je vpra-
Sanje, a zdi se, da je pogodil v jedru bistvo
pojma.

Ali imamo Slovenci kaj ¥41, ali se v na-
Sem narodnem pesniSkem in pripoved-
niskem zakladu zrcali Saljivost? Ali nam
niso trpka narodna zgodcvina, dolgo trplje-
nje in stalni boj za obstanex vzeli sleher-
nega smisla za veselje, smeh, nagajivo
zbadljivost razvedrilno popevko, smeSno
zgodbo ?

Mislim, da je na3 najvelji pisatelj Ivan
Cankar o tej potezi naSega narodnega zna-
¢aja in na8i zemlji pravilno sodil, ko je
zapisal: »0, domovina, ko Te je
ustvaril, Te je blagoslovil z obema roka-
ma in je rekel: Tod bodo Ziveli veseli 1ju-
dje. Skopo je meril lepoto, ko jo je trosil
po zemlji od vzhoda do zahoda... Razsul
jo je na vse &tiri starni, od S$tajerskih go-
ric do strme trzaske obale ter od Triglava
do Vardarja in je rekel: Veseliljudje
bodo Ziveli tod. Pesem bo njih
jezik in njih pesem bo wvriska-
1 je. Kakor je rekel, tako se je zgodilo.
BoZja setev je pognala kal in rodila. Vzra-
sla 80 nebesa pod Triglavom. Oko, ki jih
ugleda, obstrmi pred tem ¢udom boZjim,
sree trepede od same sladkosti, zakaj gore
in poljane oznanjajo, da je Bog stvaril pa-
radiz za domovino veselemu rodu... Slo-
venska beseda Je beseda prazmka, pet_]a
in vriskanja.

.Da, mnogo veselega, 8aljivega narod-
nega blaga je raztresenega med naSim
ljudstvom. V narodnem pesnidtvu in pri-
povednistvu je polno Saljivega, zabavnega
in zbadljlvega gradiva, ki nam vzbuja pr1—
jeten smeh, ¢e ga beremo ali sliSimo.

Vsak narod ima svojega Saljivega ju-
naka. Med Nemci je bil norec Eulenspiegel,
med Italijani Harlekin, med Anglezi Fal-
staf, med Slovenci sta uganjala burke Pa-
vliha in Kurent.

Stari Grki so imeli celo 3aljivea modri-
jana Diogena. Zivel je v Atenah in uéil,
da je ¢lovek najsreénejsi, ¢e ¢im manj po-
trebuje. Hodil je beragko obleden in nosil
s seboj le vr¢, da je zajemal vanj vodo,
ako je bil Zejen in je hotel piti. Ko je ne-
koé videl vojaka, ki je zajemal vodo v

i8¢u in iz njega pil, je vrgel vré med
staro Saro, &e§: »Spoznal sem, da mi je
celo vré odveé.« Prebival ‘je zunaj mesta
v sodu. Tega modrijana je iz radovedno-
sti obiskal nekoé kralj Aleksander Veliki,

ko je ravno sedel pred svojim sodom in se .

sondil. Diogen se ni posebno zmenil za
kralja in njegovo spremstvo. Niti vstal ni
pred visokimi dostojanstveniki. Kralj se
je razgovarjal z njim prijazno in ga napo-
sled vprasal, ali se Zeli od njega kak dar.
Diogen je dvignil pogled k Aleksandru
Velikemu in dejal: »Niéesar drugega ne
#elim, kakor, da se umakne3, ker mi delas
senco.« Aleksander mu je ustregel in od-
hajaje rekel: »Da misem Aleksander, bi
hotel biti Diogen.« — Ta modrijan je ne-
kega dne hodit § svetilko po atenskih uli-
cah in cestah. Ko so ga vprasali, éemu to
dela, je odgovoril: »I8¢em Iljudic, Mazilil
si ni glave ali las, temveé noge, &e§, da z
glave mazilo takoj izpuhti, z nog pa ne.
Neko jutro se je priklanjal na atenskem
gradu Akropoh kamenitim soham raznih
slavnih moZ. Na vprasar:;)e, zakaj se pri-
klanja je dejal, da i3% pri teh dobrohot-
nosti, ker je pri Zivih ne najde.

Vsaka deZela ima prebivalce, katerim se
sorojaki posmehujejo. Stari Grki so se
nordevali iz Abderitov, prebivalcev mesta
Abdera, ki so se pravdali za oslovo senco.
Slovenci se kaj radi noréujejo iz Ribnica-
nov, Kroparjev in Lembréanov in pripove-
dujejo o njih mmnogo $aljivih ‘zgodb.

Sa]a v juna$kih narodnih
pesmih

Nafa junagka narodna pesem ni svetu
tako znana in ne tako obSirna kakor n.pr.
srbska, ki opeva junaska dejanja kralje-
viéa Marka in veliko nesrefo na Kosovem
polju, kjer so Turki na Vidovdan leta
1389 premagali Lazarjevo vo_]sko Sloven-
ske junaike narodne pesmi opevajo tudi
dobo turskih bojev v katerih so se nali
dedje horili za »Kri% ¢astni in svobodo
" zlato<. Na¥% narodni junak je kralj MatjaZ,
katerega je ljudska pripovedka odela s si-
jajem bojevitega, zmagovitega in spretne-
ga viteza in ga naredila nesmrtnega. Saj
spi, kakor trde Gorenjei pod Triglavom, Vi-
pavei pod Nanosom, KoroSci in Stajerci

se strinjajo z njegovim,

Bog -

pod Peco. Njegova nevesta kraljiéna Alen-
¢ica je pa vzor zveste in pogumne Zene.

Ali je v pesmih o kralju Matjazu kaj
Saljivega zrna? Paé¢ malo, kakor ga prav
za prav ne more biti v junaskih pesmih, ki
zahtevajo resno vsebino, Ce pa beremo,
kako se Turki »smolijo< okrog Alenéice in
kako jih pretkami kralj MatjaZ s svojo ne-
vestico vliede za nos, ko se precbleden v me-
niha zavrti z njo, jo zavihti na konja in
zdirja proti Donavi, se nam nehote pojavi
na licih smeh.

Druga junaska pesem iz turSkih bojev,
ki zazveni na par mestih 3aljivo, opeva
bitko pri Sisku, kjer je Andrej Turjaski
na dan sv. Ahaca 22. junija leta 1593. sla-
vno premagal Turke, katerih je biloatoliko
na teriSéu, kakor mravelj na mravljiséu.
Pesem nagajivo imenuje Ljublanéane za-
spance in jih poziva:

brzo gori
vstajajte,

»0j Ljubljanci, oj zaspanci,

se na vojsko pripravljajte.«

Ljubljanéanke vabi z nagajivo noréa-
vostjo: p

»0j drage ve gospe in mamke
poéakajte malo samke.«
Zbadljivo omenja turs§kega poveljnika
Hasana paso:

»PaSa stopa ob potoki,
grmeé boben nosi v roxi.
Jezen trdo vanj teleba,
da razlega se do neba.«

O zmagi nad Turki pa poje ob koncu.

»Tak so Turke pomandrali,
kakor ¢éresnje bi zobali.«

Tretja junaska pesem opeva boje. pri
Beogradu pod poveljstvom generala Lav-
dona v zadnji polovici 18. stoletja. Izmed
vseh je ta najbolj 3aljiva. Zato navajam
iz nje glavne odstavke.

»Stoji, stoji tam Beli grad,
za gradom tede rdecéa kri,
da bi gnala mlinske kamne tri
Tam Lavdon vojvoda stoji,
krvavi meé v rokah drzi.
On e imeti Beli grad,
in tursko vojsko pokondéat.
OSabni Turk se mu smeji
in Lavdonu tak govori:

»Al priSel mene si céastit,

al priSel zajce si lovit?¢
Mu Lavdon tak odgovori:
»Ne pridem zajcev jaz lovit
al pridem Tebe pocastit.
Ti s sabljami bom pokadil,
s svin¢enkami hom posSkropil.«
Cesarske puske pokajo,
se turSke gospe jokajo.
Cesarski bohni bobnajo,
se Turki z grada vletejo.«

Drié

F. Ribic:

Nekje v mestu, lepem modernem mestu
z nebotiéniki, cestno Zeleznico, razkodnimi
kinematografi, senénimi vrtovi in dragi-
mi zabavigéi, nad katerimi v poletnih no-
¢eh bled&i prekrasna neonska razsvetlja-
va kot bi se same nebeSke mavrice preple-
tale in se zlate in srebrne kafe igrale med
seboj, v takem mestu torej, ki ga vsi po-
znate, — kjer strazniki v belih rokavicah
stoje na+krizpotjih in telovadijo, kjer v
vigokih hisah, ki jih ne more$ premeriti do
vrha, ne da bi padel vznak, stanujejo bo-
gati ljudje, v onih nizkih pa reveizi, so Zi-
veli trije mladi veseli fantje.

Dopoldne so hodili v Solo, popoldne pa
jih je bilo povsed dosti. Zvefer so posede-
vali na visokih terasah in se zasanjavali
vzdolZz razsvetljenih cesta, ki so uga3ale
dale¢ za predmestji, ponoéi pa so sanjali
o deklici s svetlimi lasmi, rahlo pdbarva-
nimi ustnicami, veliko érko B na jopiei in
visokimi éeveljcki s plutovinastimi podplati
in ribjo koZo. Vsi ostali in tudi starii so
jih klicali Ferdo, Dore, Migi, njej pa je
prav ugajalo, ée so jo vabili: »Bibi, poj-
de§ z nami v kino %«

Nasa povestica se nanasa na dogodek, ki
bi ga ti 8tirje junaki postavili v dobo, ko
so v »Metropolu« vrteli » Akorde ljubeznic«
in je Bibi zaéela hoditi na plesne vaje, ali
Se natandneje: tistega dne, ko je Bibi vsa
zardela od navduSenja prihitela ez pro-
menado: »Sijajno, boZansko, pretresljivo.
Veste, prijatelji, v kinu sem bila. . Mlad
arhlf.e it je spomal deklico, hotel ]0 je po-
rotiti, toda njeni starsi in njegovi starsi.
Oh, ti konservativni starsi... — Kaj bom
pripovedovala ... Videti je treba.«

Potem je zamiSljeno pogledala in nada-
ljevala: »NajlepSa pa je pesem, boZanska.
Poslusajte, takole gre:

»>Mm, mmm.,. Fiu, fiu...«

Dore, Mi¢i in Ferdo so napeli uSesa in
se zagledali kot mladj kosi v slavéka. Toda
Bibi je zaman Sobila roznata ustka, za-
man si pomagala z mahanjem rok in obra-
¢anjem o¢i. Tudi zazvizgati je ni znala ved.

»Moj Bog, straSno.,. Pozabila sem jo.
USla mi je.« Vzdihnila je obupano in res-
no zatrdila: »Poijubéek bi dala tistemu,
ki bi mi jo zapel.

Potem se je zavrtela na eni nogi in se
prestopila nekako tako kot se je blla prej-
Snjega vefera na plesnih vajah naucila ter
zaklicala: »Po note moram 8e in brz do-
mov, ker mislijo, da sem bila pri klayirski
uri.«

Dore, Mi¢i in Ferdo so se spogledali, pa
brz umaknili oéi. _ :

»Tudi jaz moram domove, je dejal Dore
in pogledal na uro.

»Zakdsnil sem se Ze¢ je menil Mi&i in se
obrnil v drugo smer.

‘»Pa se vidimo zveder«, je dodal Ferdo
in prijel za kolo.

V roke so si segli in odsli po svoje...

Toda niso storili kot so rekli. Vsem trem
so Se zvenele v uSesih besede: »Poljubdek
bi dala.« Dore je skoéil na voz cestne Ze-
leznice.

Mi¢i pa ni imel niti kolesa, niti beliéa v
Zepu, zato je hitel ped, da so tenki gumi-
jasti podplati komaj vzdrZali stempo« ter
so se mimoidodi ozirali za njim.

Prvi je bil Ferdo, menjal desetak in ku-
pil najboljéi sedei. Dore je imel prav to-
liko, da se mu ni bilo tréba ozirati, kdo bi
mu posodil, Mié¢i pa je imel prijatelja bi-

Powvest o izgubljeni pesmi

ljeterja in mu je za uslugo obljubil eci-
gareto. :

Tako so trije sodobni kavalirji — mo-
derni musketirji sedeli s prav posebnim
namenom, dale¢ drug od drugega,-v tisti
ogromni Skatljasti sobi, kjer so ljudje tako
na tesnem, da imajo noge drug pod dru-
gim, kjer se s komolci stiskajo in glave
iztegujejo, kjer morajo biti Zenske razo-
glave, kar Se v cerkvi ni predpisano.

Dore, ki je bil spredaj, je drzal glavo
nazaj, da mu je v tilniku pokalo, Ferdo se
Jje naslonil na stol svojega prednjega so-
seda in Miéi, ki je stal v kotu poleg svo-
jega prijatelja hiljeterja, si je vzel vato
iz uSes, da bi bolje slisal.

Nato je pricela tekma. Brez rapirja in
tudi ne s plunko ali kitaro. Bila je v zna-
menju borbe za ¢as. En sam trenutek je
mogel hiti odlodilen. Velike vaZnosti je
bila dufevna dispozicija posameznega bor-
ca in — dober posluh,

Nastala je tema in izza zadnja stene se
je oglasilo skrivnostno predenje poSastne
macke, ki je trenutek nato pogledala sko-
zi eno izmed lukenj. Njen pogled je kot
drhteé¢ svetlobni trak planil skozi mrak in
pokazale so se ¢udovite stvari. Videl si dr-
vecée avtomobile, plesode deklice in ogrom-
ne oklopnjake. Vse to je ropotalo, cepe-
talo in govorilo kot bi bilo Zivo. Potem je
bil presledek in se je uzgala lué. Nato se
je prigela zgodba, o kateri je Bibi rekla,
da jo je treba videti. Prikazal se je arhi-
tekt, takoj nato njegova izvoljenka in nje-
ni konservativni s.taréi P i

Dore, Miéi in Ferdo pa so napeto éa-
kali na pesem, tisto prelepo izgubljeno pe-
sem, ki se je bila Bibi vsedla v srce in za
katero bi dala poljubéek.

Skrbno so pazili, kajti vrtelo se je vse
res s filmsko naglico,

Tezko pricakovani trenutek je priSel.
Tisti arhitekt je prifel peti in na3i trije
junaki so odprli ne samo uSesa, temveé
tudi usta. Mozak je pel, oni trije pa zadr-

" zavali sapo, da bi ‘bolje slifali in si bolj

zapomnili. Dore je potem med predstavo
na tihem poZvizgal, da bi mu melodija ne
usla iz spomina, Ferdo je neprenehoma
lovil zagetni ton, ker je hil prepric‘:an, da
Je od njega vse odvisno, Miéi pa je svoje-
ga pruatel]a ki je pesem pri vsaki pred-
stavi sliSal in si jo prav zapomnil, potegnil
v veZo in tam sta jo vadila, dokler se mu
ni zdelo, da jo zna,

Zmagoslavnih obrazov so stopili na uli-
co. Ali morda niso bili podjetni in prebri-
sani? gt

‘Mamice bj Jjih bile vesele in Bibi bi bila
ponosna nanje,

Zdaj so hiteli. Ferdo je sedel na kolo in
vestno pazil na zadetni ton. Tink-tonk je
zvonil in ljudje so se brz umikali, kot hi
vedeli, kam se mu mudi.

Dore se je obesil na tramvaj in kot slepi
potmk ZﬂdOVOlJHO zvizgal novo pesem, 0d
¢asa do &asa je prenehal, &e ga je kdo le
preveé grdo pogledal, véasih pa je bil
trusé straéanskl, da bi sam sebe ne slisal.
Tramvaj je zvonil, avtomobili drdrali, vo-
jaska godba je kor&kala mimo in Zelezne
tradnice so cvilile,

Miéi pa Je Sel peS. Njega ropot ni toliko

motil, ker je spet imel vato v ufesih. Izo-

gml se je predmentane gnede glavnih ulis
in zavil po stranskih, tam, ‘k_]er so stari-

narji in kjer vidi§ ob kandelabru kakéne-
ga psitka ali celo madko smukniti v klet,

Tam na drugem koncu, v lepi vili, za ka-
tero je bil napravil naérte arhitekt, ki je
moral pol Zivljenja za to Studirati, pa je v
krasni sobi sedela Bibi.

Na nogah je imela Zametaste copatke s
peto, obleke ni imela na sebi, pa bi se tudi
ne bila videla pod dolgo, z rozami preple-
teno svileno domado haljo, glavo je imela
zavezano § prelestno ruto iz samega rib-
niskega platna, ker se je bila malo prej
umivala, Sedela je v naslanjaéu in — ka-
dila cigareto. Okno je bilo seveda odprto,
da bi mamica ne zavonjala, ée bi slu¢ajno
vstopila.

In so prisli nadi trije junaki.

sPesmico znams«, je dejal Dore, ki je
bil najstarejsi in je zardel od pri¢akovanja.

»Tudi jaz jo znamg, se je oglasil Ferdo
in stopil naprej.

»Bil sem v kinue, je izjecljal Miéi in vrtel
¢epico.

»In jaz jo Ze igram na klavirs, je za-
gostolela Bibi, — »Kupila sem medtem

note.<
Sedla je h klavirju in ukazala: »Zapoj-
mo. — Potem dobi vsak poljubéek.«

Nastopil je najbolj sveéan trenutek. Vi-
delo se bo, kateri si je najbolj zapomnil.
Na prste so stopili in od razburjenja so
jim lasje Sli pokonci.

»Ena ... dve.. tirie

Ferdo je ugotovil, da je njegov zaéetni
tulil kot saksofon, Dore je cponaSal po-
joo Zago in udarjal z rokami v taktu,
Miéi pa je pel kot ga je bil nauéil biljeter
ter poleg tega Se cepetal

Nenadoma so prenehali in se spogledali.

Ferdo je ugtovil, da je njegov zadetni
ton povsem enak tink-tonku njegovega ko-
lesa, Dore je izgubil »nit¢, ko je sliSal god-
bo in Miéija je prijatelj napaéno naucil.

V zadregi so vpraSujofe pogledali Bibi.
Ta pa je Dbila navduSena zagovornica
»jazza« in je tlesknila z rokama in ra-
dostno vzkliknila:

»Imenitno ... Kako boZansko »fovie,

Zdaj so se odprla vrata in prikazal se je
strog obraz gospe mame: »Kak$no tulenje
in razbijanje pa je tukaj?«

»0Oh, mamica«, je vkliknila Bibi, skako
si konservativna. To je vendar kot pravi
in pristni »jazz«..

Da, da, taka je ta preprosta zgodba o
izgubljeni pesmi. Vrsila se je v tisti ne-
davni dobi, ko ljudje Se niso Ziveli od ka-
lorij. Trije mladi fantje pa morda Zive Se
danes, €e so preZiveli zadnja teZka leta,
~— ali pa je mnogo drugih sliénih ostalo —
v tistem mestu, kjer je na enem konecu
vila, v njej Bibi, — na drugem koncu pa
nebotiénik, v njem kino. in pred obema

policaj.

Pozno popoldne je pridelo rositi. Megle
so se nagnile od vseh strani, da ni bile vi-

deti ne v gore, ne v dolino. ¢

Pod no¢ je pridelo dezevati. V kodi je
bilo mraéno, petrolejka, ki jo je prinesel
seboj BoStjan, je skopo osvetljevala lese-
ne stene.

Prijetno je potrkaval deZ po skodlah in
po pesku pred koco.

Milena je brala knjigo, Peter je stal pri
oknu, Boitjan pa se je ob Mileni muéil =
nahrbtnikom.

Potlej se je Peter nenadoma zasukal.
BoStjan je dvignil glavo: »Kaj bere§, Mi-
lena 7« Petrov glas se rahlo trese.

»Baering: Daphne Adeane. Cudovita
stvar!«

Milena ne dvigne pogleda od knjige.

»Tako.«

Peter se zopet zasude k oknu. Cuti, da
bi moral govoriti, toda ne more, ceprav je
v sobici taka tiSina, da slisi tiktakanje
roéne ure,

To popoldne se ne more znebiti misli,
da Bos‘st_}an gleda za Mileno. Ves ¢as je
poleg nje in fetudi ne govori, Petru ne
uide, da mu je ved, kakor mu je hila %e
pred kratkim.

Pa ga je moral povahiti k sebi na poéit-
nice. Sam si je nakopal tekmeca. Mogel bi
ga pustit] v mestu in sam hoditi na izle-
te z Mileno.

In Milena! Kako je sladka! Bere to knji-
g0 in ravno takrat, ko je Petru naJteZ-JOn
zaéne pripovedovati vsebino

Ko bi ga ne bilo sram, bi pri priéi zme-
tal svoje stvari v oprtnik in odgel v do-
lino, kljub deZju in razmodeni poti. Potle]
naj se imata kakor se hodeta.

»Peter, zakaj si Ze celo popoldne tih?
Te mar vreme jezi?«

Bostjan dregne.
Zdaj tudi Milena dvigne glavo.
»Pa res, Peter. Ni te za gros. Komaj, d&

si_spregovoril deset besed. Si morda bos
lan 7«
sVreme je takoc,
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Peter se ne obrne. Saj bi rad odkrito
Spregovoril, pa noce. Pocitnice gredo ta-
ko h koncu in BoStjan se bo vrnil. Tedaj
bo ¢as ,da odkrito spregovori z Mileno.

Zunaj v dolgih Strenah pada dez.

»Nekaj mora biti, da si tak.«

Milena polozi knjigo na mizo.

»Kaj mora biti? Véasih éloveku paé ni
za govorjenje. Ce jutri ne bo lepo, se vr-
nem v dolino« Petrov glas je trmast, sko-
raj osoren.

»Mi ne privo&¢i8 poéitnic? Tako sem se
jih veselila, Komaj sem d&akala, da si kon-
¢al univerzo. Zdaj si pa tak.«

»Saj z BoStjanom lahko ostaneta«, bruh-
ne iz Petra. \ :

Tako pride noé in veter, ki cefra oblake.
Samo Se posamezne kaplje udarjajo ob
okno. Peter ¢uti, da v tako more¢i tiSini ne
bo dolgo zdrzal. Bostjan ne refe besede.
Tudi Milena moléi,

Potlej se za¢ne pogovor med BoStjanom
in Mileno. O vsebini knjige, o Zeni, ki jo
je vse ljubilo. pa je nihée ni osvojil.

Petru se zdi, da Milena prav nala3¢ gre-
be v njegovo rano. Kako poéasi govori!
Zdaj pa zdaj pogleda proti oknu.

Peter premislja. Ce zdaj odide, bosta oba
strmela za njim. Videti je, da ga Milena
hode v nekaj prisiliti, da hode igrati vlogo
Zene iz romana,

Petrolejka utriplje in riSe ozek krog na
mizo. Petru se zdi, da so vsi trije ujeti
vanj. Prav do jutra bo tako, dokler ne bo
nekdo upihnil plamena za sajastim cilin-
drom.

Med raztrganimi oblaki je mesee, ki s
svetlobo poplavlja kofo, brinje in belo me-
lid¢e, nad kodo.

Ti$ina se zgoida, kakor, da je odpria
knjiga na mizi magnet, k1 gnete misli treh
v tezko kepo. i

Peter ¢uti, da mu Zivei popudéajo.

Zdaj se odpravlja spat.

Zadnji leze Bostjan. ki vrivije petrolej-
ko, Krog na mizi se je zozil.

Peter ne more zaspati. Slisi globoko di-
hanje Milene in kratko BoStjanovo sope-
nje.

Jutri zveder bo Bostjan odSel nazaj v
mesto. Milena bo ostala v vasi. Spet bosta
sama.

Peter se ne premakne. V globokem so-
mraku vidi, kako Bostjanova roka spolzi
preko Mileninih las,

Ne premakne se.

Cez ¢as se BoStjan obrne v steno. Peter
gleda v strop. Kri mu bije v sencih.

Zunaj je mesecina gosta in zlata. Na ste-
ni je zarisana senca samotne smreke.

Peter vstaja. Pocasi, tiho, da bi se Mi-
lena ne zbudila,

Bostjan se ne zgane .

Peter drzi nahrbtnik' v rokah. Vse ima.
Tiho odpira vrata.

V meseéini se odprta knjiga na mizi be-
lo sveti. Zdaj zadkripljejo teéaji. Peter se
Strese, toda z enim korakom je zunaj. Zve-
zde gorijo, samo na severni strani je Se
dolg, ozek oblak. Lepo bo.

Zrak je mocan in hladen. Di5i po opra-
nih smrekah in brinju.

Naravnost v dolino se nameri Peter. Pri
Mmacesnu, ki stoji na robhu, se chrne.

Milena stoji na vratih. Vidi njeno lepo
glavo in ble3dede lase, ki jih zlati mesedi-
na, ’
Zdaj tete. Peter éaka.

»Peter, zakaj to7¢ 4

Dve solzi sta na licih. Globoko diha.

. *Nodem tako, kakor je v knjigi. Morda
Je Bostjan boljéi od mene. Nisem hud.«

Petrov glas je moéan in miren.

»Peter!«

»Jaz grem v dolino.«¢

»Potem grem jaz tudi.«

»Bo§tjana ne moreva pustiti samega.«
. »Potem pojdiva skupaj nazaj. Saj gre
2e na jutro. In Bostjan spi. Peter!«

Prosed je Milenin glas

»Spat ne grem veé.«

»Hodila bova v mesecini, Tako lepo je.
jutraj gremo na vrh in potem v dolino.«

Milena drzi Petrovo roko.

Peter se vrada .

Tesno ob Mileni gre. Pred njima gresta
Senci, ki sezeta skoraj ze do koce. y

0 potlej zavijeta proti gozdu, opazita
TOp srn, ki so 3le na studenec.
Milena dolgo gleda za njimi . i
Petrova roka poéiva na Milenini rami.
Iztok
LT

Za smeh
*Kaj delag?e¢
»Nige, ;
*In kaj dela tvoj brat?¢
*Meni pomagac.
¥
Gost: »Natakar, muha je v juhi.«
Xi atakar: »Ali mislite, da bi za to ceno
Je kaj boljiega dobili?«
*
Student: »Oge, znanost je sedaj dognala,
A €lovek izhaja iz opice.«
ce: »Ti Ze, jaz pa ne.«

Mi smo Zrive
za grehe rodov...

Mi smo krvava Zrtev za grehe rodov!
Oropani druzin,
oropani mladosti,
oropani doZzivetja,
oropani Zivljenja.

Mi smo krvava vest naroda!
In ée ubijes krvnika,
in de ubije§ izdajalca,
nisi ubil zla,

‘ker zlo je v tebi !

Mi smo novega ¢asa krvavo spoznanje —
Ti vidi§ nekaj, 3
mi smo dojeli vse, —
ubijati zamore vsakdo,
obujati mrtve — le Bog!

Mi smo novega d&asa krvavi ukaz!

Moz bodi temelj rodovom —

Zena ZariS¢e domu in rodu —
otroku dajte kruha in pesmi, —
¢loveku svobodo osebne odgovor-
nosti —

Mnogo sem srecala ljudi. Videla sem
kako so se rodili, kako so vriskali, l1jubili,
ustvarjali, zZrtvovali, verovali, zmagovali,
molili, trpeli in umirali; videla, kako so
jokali, dvomili, lagali, zavidali, sovrazili,
obupavali, razdirali, posiljevali, ropali in
ubijali!

Videla sem dela éloveskih rok, od drob-
ne vrbove piscali in otroskih risb s prstom
po rosnih Sipah do umetnih najslovitejsih
mojstrov.

Vsa doZzivetja sem spravljala v globino
svojega bitja in so me spremljala v Zivlje-
nju z ljudstvom, katero roma na Sveto
goro, ViSarje, na Brezje in Smarno goro,
v Petrovée, na Lurd, h Gospej Sveti, na
Otok in Osoje. Sedaj pa, ko se mi Zivljen-
ska pot pne v poslednjo reber prezgodnje
jeseni, mi je véasih, da bi izvlekla iz torbe
svojih dozivetij nekatera in jih podala lju-
dem. Tistim mladim, ki so Zeljni resnice

IZUMRILLA BITJA

Na zemlji se vse izpreminja, celo trdna,
okorela povrsina zemlje ni vedno enaka.
Zrak in voda glodata trdo skalovje, ga
drobita in napolnjujéta z drobirjem doli-
ne in morja. Neopazno in neprestano se
dviga v tem ali onem kraju kos zemlje iz
morja, med tem, ko se drugod kopno po-
taplja v morje. Ze milijone in milijone let
se oblikuje zemeljska povr$ina; vode, vul-
kani, veter in potres, pa tudi rastline in
zivali sodelujejo eni v vedji, drugi v manj-
81 meri, pri tem oblikovanju.

Zemlja je kot knjiga; poedine plasti, ki
so nastale v dolgih dobah zemeljskega
oblikovanja, leZe druga na drugi, kot listi
v knjigi. Kakor zgovorne pride nekdanje-
ga zivljenja so v teh plasteh okameneli
ostanki izumrlih rastlin in Zivali. Mogli bi
jih primerjati slikam v kaki-zgodovinski
knjigi. Zemljeslovei so ugotovili, da so v
vsaki dobi Zivele posebne rastline in Zivali;
tako moremo loéiti list od lista, plast od
plasti, — Cim starejsi je sloj zemlje, tem
preprostejSe so rastline, tem enostavnejde
50 zivali. :

V zaéetku zemeljske zgodovine, to je v
pravexu ali azoiku, ne najdemo, kot
pove ime »azoike¢, to je doba brez zivljenja,
nikakih sledi zivih bitij; v zgodnjem
veku ali arhaiku pa le malo in #e te
so dvomljive.

Prve jasne sledi Zivljenja so znane iz
starega veka zemeljske zgodovine,
ali paleozoika; so to ostanki nizjih

zivali, Ker pa morejo uspevati zivali le
spri¢o rastlin, sklepamo, da so bile pred
Zivalmi vsaj najenostavnej§e rastline,
alge.

Vsa Ziva bitja, katerih ostanke najde-
mo iz prvih ¢asov zemlje, so Zivela v vodi;
ko so namre¢ poginila, so padla na dno,
nakar so jih pokrile razne usedline; kar
je poginilo na zemlji, je izginilo, ker je
zgnilo oziroma sprhnelo. Prve kopne rast-
line so bile trosovke; plodile so se
namreé¢ s trosi kot dandanes praproti,
preslice, mahovi in lisiéjak; in res so spa-
dale prve kopne rastline k imenovanim
skupinam izvzem&i k mahovom, le da so
bile veliko vedje in preprostejSe zgrajene.

Posebno bujno rastlinsko in deloma Ze
tudi zivalsko Zivljenje, je vladalo v pre-
mogovni dobi ali xarbonu. Za to
dobo so znaéilne drevesaste praproti, dre-
vesasti lisiéjaki, med njimi peéatiki, ki so
imeli na lubju pe¢atom podobne znake, pa
luskarice, ki se je zdelo, kot hi imele deblo
ovite v luskinast oklep. Sredi med njimi
so rasle velikanske moévirske preslice.
Vse te rastline so se plodile s trosi, ker
cvetnic Se ni bilo. Koncem premogovne
dobe, v kateri je vladalo tropsko, vrote a
vlazno podnebje, zemlja pa je bila polna
modvirj in stojece vode, so se pojavile prve
golosemenke, predhodnice nasih iglavcev.

V premogovi dobi Se ni bilo sesalcev in
ptic; v morjih so prevladovale korale, mor-
ski jezki, morske lilije in nekatere ribe, n.
pr. oklepnice. Ob koncu te dobe se pojavijo
prapupki in plazilei, od niZjih Zivali naj-
demo polzZe, stonoge, kobilice, velikanske
kaédje pastirje, pajke in Skorpijone.

V tej dobi je iz zgoraj nastetih rastlin
nastal érni premog, ki ni nié drugega kot
po delovanju teh rastlin nabrana in v njih
shranjena sonéna sila (energija),

V srednjem veku zemeljske zgo-
dovine polagoma. izginevajo rastline tro-
sovke in prevladujejo golosemenke, pred-
hodnice nasih iglavcev. V tem veku zasle-
dimo Ze sorodnike smreke in jelke. Izmed
#ivali se pojavijo sesalci, n. pr. vredarji,
sorodniki dandanes Zivedega kenguruia,
glavonoZci, xorale, praptice, plazilei, riba-

ptié ,riba-kuséar. Prve, riba-pti¢ ima zna-
ke ptice in ribe, druga pa kusdarja in
ptice. Ob koncu srednjega veka se pojavi-
Jjo cvetne rastline kot trave, palme, leske,
breze, predvsem torej vetrocvetke. Seve-
da se vrsi prehod iz ene skupine v drugo
poéasi, neopazno, Prav tako se pojavijo ob
koncu dobe prve ptice in prvi sesalci.

Pa tudi zemeljska povrsina se je v tej
dobi spremenila; celi deli kopne zemlje so
se potopili v morje in drugod so vstali iz
njega novi. Ker se je spremenilo podnebje,
se je spremenilo tudi rastlinstvo in Zival-
stvo. V tem veku je nastal rjavi premog
in sicer vedinoma iz iglavcev, pa tudi palm,
lavorik, smokev in bukev. Odmrlo drevje
se je potopilo v moévirja in ker ni mogel
zrak do njih, je zoglenelo. Tako nastaja Se
danes premog na polotoku Floridi.

Vnovem veku, zlastivLedeni do-
bi je postalo podnebje vedno hladnej-
Se; v Severni Evropi in v Alpah so nastali
mogoéni ledeniki, ki so se polagoma pomi-
kali v niZine.. Toda ponovna porast vrodi-
ne je povzrodila ponoven umik ledenikov
(medlene dobe) na sever. Temu primerno
se je izpremenilo tudi rastlinstvo; pred-
vsem je izumrlo tropsko, to je vrode in
vlaZno podnebje ljubece, ter je ostalo le
tako, ki je moglo prenesti niZjo tempera-
turo in mraz. Tako rastlinstvo najdemo
Se dandanes v visokem gorovju: liSaje,
mah, pritlikavo grmicevje itd. Ko pa je po
veé tisoé letih toplota narasla, so se lede-
niki umikali dale¢ gor v visokogorje; njih
vode so nanosile v niZine odtrgano kame-
nje, pesek, prah in glino. Polagoma je o-
svojilo zemljo dandanes rastode rastlin-
stvo.

Ob koncu srednjega veka, oziroma v no-

vem veku je nastopil tudi élovek, Zdi se

kot bi bil Bog pripravljal zanj vso zemelj-
sko povrSino. Prvotno je Zivel v votlinah
kot lovee, nato kot poljedelec in pastir. Po-
treb&éine, orodje in orozje si je izdeloval
iz kamna in rogov, pa tudi iz kosti; posode
iz gline in kamna. Kot razumno bitje je
kmalu zavladal nad vsem stvarstvom.

Ko se je polomil kljukasti krii

 Neko SS vojasko bolnico na Bavarskem
Je vodil zdravnik, sam Sturmbannfiihrer.
Ta je pisal po polomu dne 6. julija 1945
Monakovskemu kardinalu Faulhaberju pi-
smo sledede vsebine:

_»Zdaj stojijo in gledajo nasi mladi
Ljudje in ne morejo verjeti, da jih je vodi-
telj zapustil in $e manj, da je bil »Tretji
Reich« hisa, zgrajena na pesku. Tezko je
povedati, kaj si mislijo mladiiljudie, ki tu-
kaj Cakajo zdravja. Ker jim v du¥ni sili
ne morem pomagati kot zdravnik, sem pro-
sil, ko sem bolnico oddajal Ameridanom,
katoli¥kega in- protestantovskega Zupnika,
naj prevzameta dusno pastirstvo moje bol-
nice. Oba gospoda sta to nalogo z veseljem
sprejela.

K temu sklepu so me privedle misli, da
Smo se v borbi zoper kritanstvo in Cerkev
tezko prt_egreéili in da moramo zdaj iskati
pot nazaj h krizu. To je edini izhod za nas
Same in za naSe ljudstvo, da najdejo nove
terpel_]e syojega Zivlienja. Razen tega je
edina moZnost s kr&#ansko vero ljubezni
omiliti sovraznost in ma$devalnost svojih
nasprotnikov in najti roko, ki nam seze v
roke...« (Kreuz und  Hskenkreux II.
407).

in i8dejo prave poti in tistim zrelim, ka-
teri so v meteZu hudobije ohranili vero
v dobro.

DRAGA

To je tista gorska dolina med Begunj-
S¢ico in Begunjami, kjer so mnoZiéni gro-
bovi pobitih talcev, Saj je takih in podobh-
nih grobov neSteto tudi drugod Sirom na-
Se zemlje, toda nek osrednji pomen imajo
prav ti grobovi v. Dragi.

Tistega dezevnega novemberskega dne
leta 1944, je bilo v Dragi zelo zivahno; bi-
la je »vezac.

Ob skali nad cesto kraj grobov sem da-
kala Janeza in opazovala mimohod mater,
Zena in deklet, katere so tvegajoé vse, pri-
Sle sem pe§, na kolesih in z vozovi, da se
snidejo s svojci — partizani. Prihajali so
posami¢ in v gruéah zreli moZje, borei in
mladei, skoraj Se otroci in so si segali v
roke skoro molée, a tisoé vpraSanj je le
bdelo v pogledih.

Tam pred velikim brezovim kriZem sta
stala sklonjenih glav, dekle morda oszem-
najstih, fant dvajsetih let. Na obrazih ji-
raa je lezala pretresljiva resnoha prezgod-
njega spoznanja, Nista se zmenila ne zame
ne za mnozico na cesti; bila sta sama v
neskonénem prostoru gorja nasih dni!

Potem sta se poslovila; preprosto sta si
podala roke in si gledala v oéi. V tistem
pogledu je bilo vse: ljubezen, vera in ne-
prekrita zavest, da se morda vidita po-
slednjié. In Sele ¢ez ¢as se je oglasila, te#-
ko in v presledkih, vendar jasno so padale
njene hesede v mokro sivino nad grobovi
talcev: »... in — saj ve§ — Tine! ne
ubijajl« »» ... — oh, Dana, saj ve$ vendar
... «¢ se je izgubil njegov odgovor oh
Skripanju peska pod nakovankami, ko sta
odhajala,

Strmela sem za njima in v neizmerni bo-
le¢ini sem mislila glasno: Kaj ste storili
z naso mladino, ob grobavih se shajajo
mlada srea in so na smrt obsojena $e pred-
no so ziveti zacela.,.

»Boli, Jera ?« je vpraSal ob meni Janez;
nisem videla kdaj je prisSel, tako me je
prevzel dogodek. Stisnil mi je roko, se na-
smehnil drobnemu zavitku, a takoj sem
opazila, da je v njemu nemir. Globoko mi
Je pogledal v oéi in njegov moZati, doneéi
glas je zvenel priduSeno, ko je po pozdra-
vu nadaljeval: »Boli, pravis. A Se hujse
pride, Jera! Toda nié zato. Zlo se mora
izdivjati. Povsod, ne samo pri nas, Teiko
je biti na smrt obzojen, toda mrtvi ne #.1-
pijo vet. Tezje je biti obsojen na Zivljenje,
¢e si oropan vere vanj. In takih bo mno-
g20. Stojimo na pragu dobe novih grobov.
Toda povem ti Jera, tisti éas pride, ko bo
iz vse te brezumno prelite krvi vzklilo no-
vo Zivljenje! — Pojdi! nekaj ti pokazem.«

Odloéno je odkorakal pred menoj k gro-
bovom, sledila sem mu molée in zacude-
na, kaj se v njem dogaja, da je tako sve-
¢an, — Ostal je pred kriZem in brez bese-
de zamahnil proti preprosti deski, katera
je slonela na njem. Pristopila sem in pre-
¢itala napis. — Dolgo sva stala molée
pred tisto plo8€o, gosti jesenski deZ naju
Jje moéil in se obema curkoma ocejal s ka-
puc in deZnih plastev, pa nama je vseeno
bilo, kakor da sva v cerkvi'.

»Vidi§ Jera, to pa ni le nagrobni napis,
ki naj bi bil vklesan na vse spomenike, ka-
tere bodo Sirom sveta nekoé postavljali
vsem mrtvim te blodne morije, temveé je
spored. Spored tistih dni po velikem vsta-
jenju svobodnega é&loveka. Ko bodo v so-
zvofje z veénim utripom Zivljenja ubrane
teZnje ljudskih plasti, hrepenenja é&loves-
kih src in hotenja ustvarjajotega duha.
Ti morda porajanje Se udakas, jaz ga ne
bom. A to ni vaZno. Vaino je, v tisto ho-
doénost verovati! Veruj Jera! Veruj in Se
druge vzpodbujaj k tej veri,

»Pozdravljena Jera in hvala ti, da si pris-
la!« »Zbogom Janez!« sva se poslovila prav
tam, kjer sta se uro poprej poslavljala
mladca. Tudi midva sva bila bleda in res-
na.

Potem se dolgo nisva seSla.

Poslednji¢ sem ga, videla, ko je negibno
lezal v mehkem snegu. Imel je od trplje-
nja razoran, vendar resno-miren obraz
tistih, ki so vse dojeli in samo priprte odi.
Zdelo se je, kot da spi in mu veke drhte
v globokih sanjah. Toda to je hila le igra
senc ob vzhajajoéem soncu. Gore so Zare-
le v jutranji zarji, v snegu pa je Zarela
Janezova kri; do spomladi, dokler ni sneg
skopnel, Potem je tam $e dolgo bila rujava
lisa . ;

Zato, ker je bil ¢lovek in je premagal
strah pred smrtjo ter povedal kakor je fu-
til in vedel: da nikdar ne bodo vsi tidi &r-
ni in se nikoli ne bodo vsi drli skra-kra'«

Nih&e mi ni poloZil roke na ramo. Nihée
ni vprasal: »Boli, Jera %«

Pa je bolelo. In ob tisti Zalostni uri, ke
mi je bilo teZko verovati, gem v zarjo no-
vega dne ponovila oni nagrobni nanis iz
Drage. Jera
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DEDOVANJE in DOTE

Ko govorimo e vzrokih, zakaj Ijudje v
tako velikem 3tevilu beZe s kmetov v me-
sta, se moramo za trenutek pomuditi pri
vprasanju, ki smo ga naznaéili v naslovu.
Vprasanje o dedovanju in dotah sodi de-
lema v gospodarske, deloma med socialne
zadeve, ki se ti¢ejo kmeéke domacije. Z
vidika kmeékega doma gledano, je ta pro-
blem v prvi vrsti gospodarskega znaéaja,
Zato ga obravnavamo v zvezi z gospodar-
skimi vzroki za beg z deZele.

Z. gospodarskega stalii¢a je brez dvoma
zelo vazno, kateri izmed otrok bo podedo-
val kmetijo. Nekako samo po sebi je ra-
zumljivo, da star$i za svojega naslednika
na domaédiji dolofijo najstarejSega sina,
kakor je pri vladarskih rodbinah v veljavi,
da je prestolonaslednik paé najstarejsi sin.
Ta obi¢aj je pri slovenskem kmetu tako v
navadi, da se mu nasi gospodarji le redko-
kdaj izneverijo. Izjeme nastopijo samo ta-
krat kadar se najstarejsi sin izkaZe za ne-
vrednega, ali nezmozZnega da bi prevzel
gospodarstvo na domadiji: bodisi, da je
obremenjen 8 kak$no moralno (nravstve-
no) slabostjo (zapravljanje in pijanceva-
nje, kvartopirstvo, hudo ponoénjakarstvo
in Zenskarstvo itd.), ali pa. je telesno ali
dufevno nesposoben, da bi prevzel nase
tezko breme kmedkega gospodarja. Zgodi
se tudi, da ode in mati odrefeta domadijo
svojemu najstarejSemu. sinu zategadelj,
ker se je oZenil proti njuni izrecni volji in
Zelji. :

Sicer je pa — kot refeno za naslednika
na kmetiji dolofen najstarejSi sin. Starsi
ponavadi zelo skrbno gledajo na to, da bo
njun bodoCi naslednik vsestransko uspo-
sobljen za gospodarjenje in da bo dobil
tudi primerno Zeno, ki bo imela dovolj ve-
liko doto in pridno roko. Veékrat se pa
dogodi, da ofe in mati veliko premalo mis-
lita na strokovno-poklicno izobrazbo na-
slednika. Za vsestransko - usposobljenost
imata le to, da se fant od odeta nauéi
upravljati gospodarstvo na domadéiji in da

Vse hiSe v Selah so izrazito slovenskega znadaja

Je varden in delaven. Premalo pa pomislita,
da svet v vseh stvareh silno naglo napredu-
je, zlasti pa tudi v obliki in naéinu kmetij-
skega gospodarjenja. Ne zavedata se ved-
no resnice, da za sina ne bo zadostovalo
samo tisto znanje, ki si ga je pridobil
pri oéetu. Star élovek le preveé rad gleda
nazaj, namesto naprej. O nazaj uprtem
pogledir nam zgovorno pri¢ajo obiéajni iz-
reki starih kmeékih ljudi, &es: »Ce sem
jaz gospodaril tako, kakor sem, pa sem
grunt ohranil in ga 8e izbolj3al, zakaj naj
bi sin gospodaril drugade!« Nihée takemu
izkudenemu kmetu ne oporeka ,da je za
svoj ¢as in za tiste gospodarske raz-
mere dobro gospodaril. Toda veliko vpra-
Sanje je, ée bo sin z ofetovim nadéinom gos-
podarjenja vdrugaénih razmerah
tudi dobro shajal. V gospodarskih receh
je treba imeti oéi vedno uprte naprej, v
bodognost. :

Zaradi takega misljenja kmecki starsi
dostikrat zanemarijo strokovno izobrazho
svojega naslednika. Za vse druge otroke

so v velikih skrbeh, da se bodo kaj naudi-
li; ta pa, ki bo dom imel, naj pridno dela,
da si ga bo zasluzil.

In posledice? Ko o¢e da sinu domaéijo
dez, dolodi vsakemu otroku nekaj dote, se-
bi in materi, ée je %e Ziva, pa kot in prev-
zitek. Takrat se pa zafenja za mladega gos-
podarja krizev pot, zlasti Se, ¢e njegova
nevesta nj iz zelo premozne hiSe. Dostikrat
se primeri, da so bratje in sestre vse prej
kot uvidevni. Ne ozirajo se veliko na gos-
podarski poloZaj svojega brata, ki je »do-
macijo dobil«, in zahtevajo drug za dru-
gim izplacgilo svojih dot.

Ce je bil ofe moder moZ in je dote me-
ril strogo po zmogljivosti domagije, je mla-
demu gospodarju morda $e moZno najti
izhod; ée je bil pa ole pri testamentu ali
predaji kmetije pod vplivom otrox, ki mo-
rajo od doma in gledajo, da iz domadéije
iztisnejo zase éim veéje dote, potem je na-
slednik res pomilovanja vreden. Nobeno
¢udo ni, da nam preteklost nudi mnogo
primerov, ko je sin-naslednik obu-
pal nad svojo bodoénostjo na
domaéem posestvu, zacéel raz-
prodajati in konéno zapustil
dom in $el v Ameriko ali pa za de-
lavea v tovarno oziroma v mesto. Kdo bi
mu tak usodepoln korak mogel tudi zame-
riti? Dajatve za dote so se zadele zgrinja-
ti nad njegovo glavo, iz hleva je §la morda
sestram za doto najlep3a Zivina ,sam pa
reveZ ni bil strokovno toliko podkovan za
svoj poklic, da bi si upal teZave premagati
in gospodarstvo po sodobnih nadcelih-zasu-
kati. Precej je kmetij, ki so na tak nadin
razpadle ali pa prisle v tuje roke, oni pa,
ki so bili poklicani na njih Ziveti, so po-
begnili v tujino in v mesto.

To je gotovo beg iz deZele, ki so ga pov-
zrocili pred vsem gospodarski vzroki. Mi-
slimo, da bi bilo kmedkim starfem treba
modrega sveta in pouka v teh redeh, da bi
z dotami in zanemarjenjem kmetijske stro-
kovne izobrazbe nasled-
mika  svojih domadij
ne gnali v taksne teZa-
ve in
propast.

Se eno stvar mora-
mo omeniti, ko govo-
rimo, v zvezi z begom
v mesta, ‘o dedovanju
na kmetih. To ima po-
sebej pomen za koro$-
ke kmete.

V éasopisih' smo bra-
li, da namerava av-
strijska vlada razve-
ljaviti zakon o dednih
kmetijah. Mislimo pa,
da bi bilo dobro uvesti
zakon ki bi zabranje-
val prezadolzi-
t e v in prepreceval d e-
litev in razkosa-
vanje kmetij. Res Zi-
vimo v dobi, ko se moé-
no povdarja demokra-
cija v vseh odtenkih
Zivljenja in delovanja.
Toda — kakor ne mo-
re v politicnem zivlje-
nju pomeniti demokra-
cija anarhijo, kjer de-
la vsak kar ravno sam
hoée ,tako tudi v gos-
podarstvu demokracija
ne pomeni ravnanja,
po katerem se gospo-
.darske dobrine unidu-
jejo. Tu se demokra-
cija neha! V takih pri-
merih je z ozirom na
socialno blaginjo skup-
nosti umestna in tudi
potrebna gotova omeji-
tev osebne svobode v gospodarskih redeh.

Med take omejitve Stejemo v prvi vrsti
odredbo, da naj bo doloen del kmetije
pred intabulacijo zavarovan. Na ta naéin
se zabranjuje prehajanje kmetij v nekmeé-
ke roke, s tem pa tudi prepreduje prevelik
odtok kmeckih ljudi z deZele. Zapu3fanje
kmetovanja ima vefkrat tudi tu svoj
vzrok!

Tudi ni dobro, da se sme kmeéko zemljo
svojevoljno drobiti in razkosavati, Tudi v
tem ravnanju se gospodarska moé kmetij
manjsa. Trenutno se morda zdi, da je gos-
podar, ki je vsakemu otroku zapisal po eno
njivo in krpo gozda, zadrZal otroke na
kmetih. Toda to je samo prehodno. Naj-
prej drzi, da je ved ali manj oSkodoval
domadijo, ji zmanjSal gospodarsko moé in
Jjo spravil v polozaj, da lahko propade. Kaj
pa naj napravi s kosom zemlje oni, ki ga
je dobil za doto? Da bi ostal na deZeli in
si ustanovil druZino, mu ni mogode. razen
¢e je izuCen kakega rokodelstva. Ali 3te-

veékrat celo v

vilo takih je moéno
omejeno. Vsi drugi pa
morajo vseeno od do-
ma, potem pa z zem-
ljis¢em Spekulirajo.
Najveékrat pridejo ta-
ke parcele v roke dru-

gih ljudi, advokatov,

denarnih zavodov in

bogatasev, ki »kmetu-

jejo« za zabavo. Kje
je tu dobidek za kmec-
ko gospodarstvo: kme-
tija-domadédija z drobit-
vijo oslabljena, zemlja
pa veéji del v nekmeé-
kih rokah?

Vpradanje, ki smo
ga tu naédeli, bi zaslu-
zilo, da bi se o njem
Se kaj napisalo. Kmeé-
kim starSem bi bilo
treba o teh receh mar-
sikaj povedati. Mi smo
se ga dotaknili le v to-
liko, kolikor se nam
je zdelo potrebno, ko
govorimo o begu kmec-
ke mladine z dezele. O
tem. ne more nihée
dvomiti, da so nepra-
vilni ukrepi starSev pri
dedovanju in- dotah
mnogo krivi, da otroci
s kmetov heZe v mesta.

— k3

Po konc¢anem delu se vrada vesela druZina domov

‘Spravljanje sadja

Ko smo v prej$njih ¢élankih o sadju po-
kazali, kako veliko vrednost moramo pri-
pisovati temu pridelku, in kako ga poleg
preSanja Se lahko bolj koristno pripravimo
za uzivanje v prihodnjem letu, bomo danes
pregledali, xako naj se sadje spravlja in
shranjuje.

Kmeckemu sadjarju gotovo polni srce
zadovoljstvo, ko gleda s sadjem bogato
oblozeno drevje. Vsak dan postaja zlahtni
pridelek bolj slikovit: na katerih drevesih
se ti smeje topla rdedina sadeZev, na dru-
gih se svetlika med vejevjem in listjem
kot vosek rumeno sadje. Kmalu bo treba
pripraviti vse potrebno za obiranje.

Vendar moramo predvsem opozoriti nase
sadjarje, naj z obiranjem ne zadéno pre-
zgodaj. Saj rad priznam, da so ljudje v
skrbeh, da bi nekega jutra ne nasli na sad-
nem vrtu napol praznega drevja. Danda-
nes se klati po svetu polno tatov, ki se
spravijo tudi na mnedozorelo sadje. Toda
napol dozorelo sadje obirati, ali ga celo
otresati, bi se reklo delati velik gospodar-
ski greh. Ali bi se morda po vaseh ne dale
organizirati noéne straze, ki bi pazile na
sadovnjake ?

Sadjarsko pravilo velja slej ko prej:
sadja ne smemo jemati z drevja, dokler ni
drevesno zrelo. Kaj se pravi: drevesno zre-
lo? Vemo vedinoma vsi, da sadje Se tudi v
sadni kleti dozoreva, Vendar si je treba
dobro zapomniti, da dozorevanje v Kkleti
ni v redu, ¢e sadje ne ostane na drevju,
dokler ni zrelo. Da je pa na drevesu zrelo,
vemo po tem, da se rado gladko, brez si-
le odtrga, ¢e ga primemo in rahlo zavrti-
mo. Sad se mora s pecljem vred odtrgati
oziroma rad lo¢iti od veje. Dokler sadje ne
gre tako rado od vej, e ni drevesno zre-
lo.

Kdor hi sadje prezgodaj obiral, bi si pov-
zro¢il precejnjo gospodarsko Skodo. Ne-
dozorelo sadje nima dobrega okusa in pre-
hitro uvene, Najbolj je pa Skoda, ker pre-
zgodaj obrano sadje ne more veé nabirati
sladkorja, ki se najizdatneje tvori v sadju
ravno v zadnjih tednih dozorevanja. V tem
casu -sadezi tudi Se pridovbivajo na tezi
in na lepoti. Ko je sadje popolnoma zrelo,
dobi prav tanko voS¢eno prevleko, ki ga
varuje, da prehitro in preveé ne izhlapeva
in ne zaéne gniti. Zato pri obiranju ali
pozneje ne kaZe brisati, da bi dohili lep-
S0 in svetlejSo barvo. S tem bi mu prikraj-
Sali trpeZnost. Obrifemo ga Sele tedaj, ko
ga prinesemo na mizo — &e se hodemo po-
sebej postaviti!

Za obiranje si moramo pripraviti potreb-
ne priprave, kakor lestvo, koSare in podob-
ne stvari. Lestva je posebno pripravna, &e
je tako napravljena, da jo s posebnimi nje-
nimi podporniki, lahko prosto postavimo k
drevesu, ne da bi jo bilo treba maslanjati
na veje. 8 tako narejeno in ‘dovolj visoko

setvo pridemo skoro do vseh vej pri jab-
lanah, ki niso posebno visoka. Pri ko$a-
raha zelo priporofamo, da jih znotraj ob-
loZite z Zakljevino. Nekatero sadje je po-
seebno obéutljivo in bi se pri vlaganju v
koSaro in pri prenaSanju obtisnilo, Taki
obtiski 8kodujejo lepoti in trpezZnosti. Po-
sebno je treba paziti pri prelaganju in pre-
tresanju. Zlahtnega sadja sploh ne bomo
pretresali, marve¢ samo prekladali.

Da moramo sadje za shranitev éez zi-
mo in za prodajo obrati in ne otresti, je
menda dovolj znano. Otreseno sadje je
sposobno le za takojsnjo porabo, nikakor
in pod nobenim pogojem pa ne za shrani-
tev v sadni kleti. Tudi za prodajo je otre-
seno sadje neprimerno, razen &e ga kdo
kupi za predelavo v most ali za kuho v
Zgano pijaéo.

Obiranja se bomo lotili ob popolnoma
suhem in lepem vremenu, da &m bolj od-
stranimo nevarnost za gnitje. Tukaj bomo
sadeZe prebirali in jih razdelili v tri sku-
pine. V prvo skupino pride vse najlepie
sadje, ki doseZe dolofeno debelost, O tem
se prepri¢amo, fe si pripravimo desko z
luknjami. Kateri sadez pri doloéeni luknji
ne gre skozi, pride v prvo skupino, e je
drugafe brez napake. Brez napake je pa,
¢e ni ni¢ €rviv in nié Skrlupast ter ima le-
po, za tisto sorto obi¢ajno obliko in zrelost.

Sadezi manjSe velikosti in slab3ih ob-
lik, ki so pa vendar Se vedno lepi in ne
érvivi in Skrlupasti, pridejo v drugo sku-
pino. V tretjo pa dolod¢imo vse ostalo sad-
Je. Ta skupina pa& ni sposobna za prezi-
movanje in jo &imprej porabimo. Tretje vr-
ste sadje nekateri kar na drevju pustijo in
ga potem otresejo. Razume se, da v tretjo
vrsto pride tudi vse lepo sadje, &e je kaj
ranjeno. Le nekoliko ranjen sad zaéne gni-

ti in s svojo gnilobo ograza tudi zdravo
sadje.

Sadje spravlijamo v sadno klet tako, da
ga lo¢imo po kakovosti in ga zloZimo ali na
police (stelaZze) ali pa namestimo v ameri-
kanske zaboje. Klet za sadje naj ne bo ne
previazna pa tudi ne preved suha. Vaino
je, da se lahko, dobro zradi. V glavnem
velja za sadno klet isto, kar smo navedli
pri kleti za krompir. Toplota naj ne pade
pod 2 stopinji Celzija in ne zraste veliko
nad 6 stopinj. V taki kleti, ki jo vedkrat
ob primernem vremenu prezradimo, nam
sadje dolgo vzdrZi. Na sadnih policah zlo-
zeno sadje od ¢asa do &asa preberemo in
odstranimo vse gnile in nagnite sadeze. Ta~
ko si ohranimo sadje v dobrem stanju in
nam pozne zimske sorte vzdrZijo daleé V
spomladanske mesece. Takrat je sveZ sa
posebna slaéé‘ica in ima tudi izredno dobro
ceno.

Gledali§ka igralka: »V Hollywoodu SO
mi ponudili mesto z meseéno plago 10.000
dolarjev.« .

Ravnatelj: »In jaz vam dam 20.000 dos
larjev, ¢e ponudho sprejmete.«¢
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PraSitem dajaimo ltudi nekuhano krmo

»Ali si Ze zakurila pod kotlom, da bomo
skuhali za prasie ?«, tako in podobno dan
na dan spraSujejo naSe kmeéke gospodi-
nje svoje dekle ali héerke. Kar pripeljejo
ali prinesejo z njiv za praSiée, vse roma v
kotel, kjer se kuha in prekuhava na Zive
in mrtve. Gospodar se veckrat krega nad
Zenskami, ki mu preveé drv poZgejo: »Kam
neki gredo drva? Ni 8e dolgo, ko je hila
skladovnica polna ,sedaj bo pa skoraj praz-
na! Vedno in vedno vlagite drva pod ko-
tel.« Gospodinja se brani, ¢eS: »Kaj pa ho-
¢es, praSifem je vendar treba kuhati, da

bomo kaj priredili in da bo masti in Speha

pri hisi.«

In vendar se v zadnjem &asu po strokov-
nem in drugem c¢asopisju veliko bere o tem,
da se naj poleti mladim praSiéem, ki Se
rastejo, poklada mnogo neprekuhane kr-
me; nekateri strokovnjaki trdijo, naj taki
praSiéi uZivajo veéino krme v surovem
stanju. Priporofajo zlasti paSo in pokla-
danje sveze mlade trave in detelje.

»Za bozji ¢éas«, tarnajo naSe gospodinje
in zmajujejo z glavami, »saj prasSiéi ven-
dar niso — krave, da bi- jih na paSo go-
nili in jim dali pastirja, kakor ovcam!«
Spominjam se iz svoje zorne mladosti na
nadega soseda, ki je imel zelo »nadebudne-
ga« sinka. Vedkrat se mu je potepel po
vasi, namesto, da bi bil izvr§il naroéeno
delo. Pa so sosedov ofe svojega sina ostro
pokarali, reko&: »Ce bo§ tak, ne bo nié¢ iz
tebe. Za drugo ne bho§, kot da pojde$ na
Hrvadko praSi¢e past.« Meni se je ta groi-
nja zdela zelo éudna: pri nas pasemo kra-
ve in vole, v&asih tudi konje pa ovce, kjer
jih redijo. Da bi mogel iti sosedov Pepe na
Hrvasko praSice past, mi ni 8lo v glavo.

To je bilo pred ve¢ ko Stiridesetimi leti.
Po Hrvaskem in Slavoniji, kjer je pra-
Sicjereja doma ,s0 Ze takrat pradice pasli
kar éez vse leto. Tako delajo Se dandanes.
Jim sploh ni¢ ne kuhajo. Spustijo jih na
painike po prostranih ravninah, kjer ra-
stejo hrasti, in tam se Zivali same hranijo
$ travo in zelodom do pozne jeseni. Pa ka-
ko lepo in hitro rastejo in kako so zdravi!
Kako je torej s to reéjo?

Dognano je nesporno, da je prasi¢ éred-
na in padna zival Zapiranje mladih
prasitev v lodene oddelke svinjaka in kr-
mljenje s kuhano hrano se ne sklada z na-
ravnimi lastnosti teh Zivali, Vse to je na
mesty Sele takrat, kadar zaénemo svinje pi-
tati. Vse do tedaj pa zahteva nadin Ziv-
ljenja in ustroj organizma te zivali, da se
kolikor mogoée veliko giblje v éredi na
prostem in, da uZiva v glavnem surovo hra-
no. ,

- Na podlagi tega spoznanja so zaceli stro-
kovnjaki priporo¢ati praSi¢jerejcem, naj
za pradiée napravijo tekaliS¢a, kamor na]
Zivali ¢im veé spuséajo, da se gibljejo v
8redi na' prostem in, da rijejo po zemlji.
Prepri¢anje, da je tekaliSée primerna in
potrebna naprava pri svinjaku, je med
kmedkimi ljudmi na splodno prodrlo. Ce
ogledujed svinjake, bo§ danes Ze skoraj
pri slehernem nasel tekaliS¢e. Veéji del so

e

6.

Nalila je v ponev vode in jo primaknila

ognju. Potlej je sedla na klop in se
zazria v plamen. TiSina v bajti se ji je za-
zdela prijetna in ljubezniva kakor drag
gost, ki pride in sede na zapefek in raz-
Preda svoje spomine, Pogradi so rasli pod
Strop, poravnane odeje so didale po utru-
Jenih dekliskih telesih. Ob Mari¢kinem po-
8rddu je visela slika brezjanske Marije.
“»Kako so vse sreéneg, se je Rotiji utrnila
mise], »Doma so in nocoj morda fantje va-
Sujejo pri njih. V nedeljo se bodo vrnile,
Nekatere mordd ¥ele v ponedeljek zjutraj.
Pri delu bodo z veseljem -mislile na prezi-
Vete ure in se Ze v naprej veselile nove
Sohote. Zame je pa vedno ponedeljek, in

ostal do konca Zivljenja.«

Voda v ponvi je zavrela. Vzela je vredi-
€0 s police in usula moko. Voda se je za-
Denila gez njo. V kozici je scvrla zaseko

se Sele potlej domislila, da bodo Zganci
Vendar s cvrtjem. Odstavila je mast, da
88 ne bi uZgala in ubila v lonlek troje
Jaje ter jih zvrkljala.

Krop je brbljal, difeda soparica je na-
Polnila ves prostor, skoz okna se je ponu-
Jal mrak.

Potlej je odlila vodo in Zgance preme-
8ala, Znova je pristavila zaseko in ko je
Zacvréala, je umedla jajca.

Takih Zgancev Rotija %e dolgo ni jedla.

ar razpustili so se v ustih. Mleko je po-

€] popila kar mrzlo.

Po vederji je &repinje pomila v koritu.

rak je bil prijetno hladen, v smreje se
i€ lovil vetrig, -
¢ >Jutri moram vstati Ze ob treh, & ho-

®m v Drazgose k masi¢,' se je spomnila.
RTP‘) bliznjicah imam veé kot dve uri hoda.

4zaj se mi sicer ne bo mudilo, saj doli

pa ta tekaliS¢a premajhna in ‘vsa tako pre-
rita in blatna, da je groza. PraSi¢i se v njih
slabo pocutijo in ne dobijo snovi, ki jih za
rast in razvoj potrebujejo.

Treba je napraviti korak dalje in zade-
ti razmisljati, kako bi se stvar uredila, da
bi prasi¢i moglina pravo paso na sad-
ni vrt ali- na travnik jeseni. Prasiéji orga-
nizem potrebuje za svojo rast poleg drugih
snovi zlasti beljakovine, katerih pav
kuhani obiéajni krmi dobi premalo. Prav
odliéna beljakovinasta hrana je mlada tra-
va, pa tudi mlada detelja in lucerna. No-
benega dvoma ni, da je najbolj naravna
in najcenejSa krma za doras¢ajofe prasi-
¢e ravno na travi. Ne samo, da se Zival pa-
se in dobi potrebnih snovi za rast, na pa-
& se tudi veliko prosto giblje na sveZzem
zraku in na soncu, kar je za razvoj te-
lesa in za zdravje velikega pomena.

Seveda bodo na8i gospodarji majali z
glavami: prasSiée spustiti na vrt ali celo
na travnik ali njivo — to vendar ne gre!
Vse &isto bodo prerili zemljo in napravili
veliko Skodo, Kdo bo kaj takega gledal!

" Pomislek je upraviden. Toda enega ne-

smemo pozabiti. Dokler ima$ pra§ice v ma-
lem tekaliséu, ki je itak Ze vse prerito in
prekopano, zivali res od sile rijejo po zem-
lji. To je razumljivo. IS¢ejo paé rudnin-
skih snovi, ki so jim potrebne za rast ko-
sti, pa jih v popolnoma preriti zemlji nié
ve¢ ne najdejo. Zato rijejo naprej in na-
prej. Ko jih bo$ spustil na paSo ,bodo ri-
li mnogo manj, skoraj ni¢. Rudninske sno-
vi dobijo zlasti v detelji in/je ne iScejo v
zemlji.

V kolikor bi gospodar ne imel primer-
nega prostora za praSi¢jo paSo na vrtu,
naj pavsajpoklada doraSéajo-
¢im mlado travo vsvinjaku. Na
ta nadin bo prihranil mnogo kuhanja. Pa
ne samo mlado travo naj krmi: tudi mla-
do deteljo, bufe, razne zelene odpadXe in
drugo. Sprva pra8i¢i ne bodo’radi jedli,
dokler se ne privadijo. Pozneje bo pa ta kr-
ma v veliki meri lahko nadomestila dose-
danjo kuhano hrano.

Za zimo naj pa vsak gospodar za mladi

pragiéji rod preskrbi nekaj posuSene mla-

de detelje, ki jo-bo gospodinja dajala med
ostalo krmo in z njo tudi v zimskem ¢éa-
su, ko ni pa%e in ne sveZe krme, nudila
rastodim zivalim beljakovihasto in rudnin-
skxo hrano.

Cebelnjak

V nafem listu smo do sedaj Ze marsika--

tero rekli a éebelnjaka nismo Se prav nié
vzeli v misel. Pa vendar mi slovenski ge-
belarji skoro vsi brez izjeme &ebelarimo v
gebelnjakih ali ulnjakih. Sedaj po vojni
bomo obnavljali svoje gospodarstvo in svo-
je gospodarske stavbe. Marsikje bo prisel
na vrsto tudi é&ebelnjak., Zato ne ho
napak, e si prikli‘emo v spomin glavna
nacela pri postavijanju in graditvi éebel-
njaka.

Najprej si moramo biti na jasnem gle-
de lege. Vsak otrok Ze ve ,da &ebelnjakov
ne postavljamo v senco in proti severni
strani. Cebelice ljubijo sonce in jug. Ce-
belnjaki so obrnjeni proti poldnevni stra-
ni in tako postavljeni, da so kolikor mo-
gode v zavetju. Zlasti spomladi, pa tudi
¢ez poletje in v jeseni brijejo mnogokrat
zelo mrzli vetrovi, ki cele trume ¢ebelic po-
mecejo na tla tik pred &ebelnjakom. To
je razumljivo, &= premislimo, da é&ehela
pred éebelnjakom Ze »zapira motor« in se
spusta proti svojemu panju s prostim le-
tom &e jo zgrabi veter zunaj, ko je viso-
ko v zraku in ko dela »motoréek« s polni-
mi obrati, se ji ni¢ hudega née zgodi. Pred
¢ebelnjakom jo pa vrze na tla, kjer spo-
mladi dostikrat ne more veé zleteti, , otr-
pne in umrje. Da se to kolikor mogoce pre-
preéi, postavljamo céebelnjake v zavetje.

Ko govorimo o legi, moramo upostevati
Se nekaj nacel. Cebelnjak gotovo ni na me-
stu ob prometnih potih, ker bi bilo vedno
nevarno, da ¢ebele napadejo ljudi in zla-
sti Zivali, Kaj takega bi lahko povzrodilo
velike nesreée. Zato obstojajo v tem pogle-

du tudi predpisi, ki dolofajo gotovo raz-

daljo med éebelnjakom in potom ali eesto.
Ce je vmes visoka Ziva meja ali gost plot
ali kak8na stavba ,potem nevarnosti ni ve¢,
ker éebele letijo vikoko.

Napaéno bi bilo postavljati éebelnjake
pred kako vecéjo luZo ali potok, kaj Sele
reko. V takem primeru bi bila vsaka ce-
bela, ki pade pred - éebelnjakom na tla,
brezpogojno izgubljena. Zato odmikajmo
gebelnjake kolikor je le mogocée od vode,
ki je posebno 8Zkodljiva ob najboljsih pa-
Sah. Takrat se cebele vradajo tezke in kaj
rade padajo ob najmanjSem vetri¢u na tla.
Katera pade v vodo, ne more veé ven. lz-
gube so lahko zelo velike in jih pri legi
¢ebelnjaka kaZe upostevati.

KaXkSen bodi éebelnjak? Pri tem vpra-
fanju so mnenja moéno deljena. Je podob-
no kot pri panjih. Vendar so tudi pri obli-
ki, velikosti in izdelavi éebelnjaka gotove
smernice, ki veljajo na splodno in jim nih-
¢e ne more resno oporekati.

Eno glavnih pravil je prav gotovo to,
naj bo éebelnjak ddévolj prostoren. Nismo
zapisali — velik, ampak prostoren, To -je
nekaj. drugega. Ce ima$ n. pr. deset pa-
njev in mislis pri tem Stevilu ostati, ne bo§
delal velizega éebelnjaka, ker nima$ z njim
kaj podeti. A delati mora$§ tudi za 10 pa-
njev prostoren éebelnjak. To se pravi ta-
kega, da se boS v njem lahko nemoteno
gibal, kadar ima$ v panjih opraviti, Med
panji in zadnjo steno mora biti toliko pro-
stora, da lahko brez stiske panje jemljes
s skladovnice in da ima$§ poleg tega na pri-
mernem mestu Se mizico za orodje. Nikar
ne pozabite na to vaZno pravilo! Marsika-
terega &ebelarja je potem Ze grevalo, ko

-

nimam kaj poceti, toda do desetih bom
komaj nazaj.« '

Vendarle se ji ni dala v bajto. Nazadnje
so priSle v vas Presnikova Minka, Stefa-
nova Ana in Oblakova Pepca iz druge baj-
te. Tudi njim se 5e ni dalo spat.

»Bo Sla katera jutri v. DraZgo3e k ma-
8i?7« bi rada vedela Rotija.

»Predaleé je. Nazaj grede je pot po hli-
Znjici strma, na okrog je pa predaleé¢. Ka-
dar ne gremo v dolino, molimo kar same
pri nasi kapelici.«

Stefanova Ana je najvedkrat molila na-
prej. Imela je moéan, skoraj moski glas in
znala je po stari materi vse mogoe mo-
litve.

»Jaz pa kanim iti, e le ne bom zaspala.
Do desetih bom Z%e lahko nazaj.«

»Prav, da gres, toda povem ti, da bo3 v
ponedeljek komaj stala pokoneci.«

_8e nekaj dasa so modrovale, potlej so si
vo§tile lahko noé in se razfle. Rotija je
odila po jopico in sedla na klop. V zadetku
je mislila, da bo kaj brala, toda se ji res
ni dalo. Noé je bila leps in tako zvezdna-
ta, da je bila zvezda zvezdi napoti. Neka-
tere so skusSale napraviti prostor in so se
utrnile. Rotiji se je zdelo, da se ji bodo
utrinki usuli ravno na glavo.

Molde je sedela tesno ob steni in bila
v poltemi podobna .amfori, ki daka, da jo
napolnijo. Tudi roke ni premeknila. Obe
sta ji leZali v naroéju in ob ramenih sli-
¢ili amforinim drZajem.

Spisal Karl Mauser

Kako je mno¢ na planini skrivnostna!
Korito je prgi&&e velikana, ki se je prigel
odzejat, curek vode je srebro, grmiéi tra-
ve so hiSice Skratljev. Srna stoji na pa-
robku in vohlja po zraku. Nekje diha
clovek.

Rotija vstane in potegne z roko po tra-
vi. Jutri bo lepo vreme.

Jernej se bo vrnil in bo prinesel novice
8 Prtovéa. Pri Marjeti se vse zbere.

Rotija gre v bajto in zapahne vrata. Cu-
vajev pes laja, ker je zaslilal Sum. Lisjak
se vumakne in se ¥ loku obrne proti Draz-
gofam,

Zunaj ostanejo samo zvezde, trava in
Zivali.

%

Jernej se je vrnil. Sredi popoldneva je
bil ¥e na Martindku. Rotiji je prinesel v
oprtniku moke, zaseke in nekaj kruha. In
Disr-:_'lo. V resnici. Rotija ni mogla verjeti,
da je pismo zanjo. Pa je le bilo.

Rotija Poderzaj,
Prtoveé §t. 4, poSta Zelezniki.

Rotiji so se zatresle noge. Skoraj bi se
pozabila Jerneju zahvaliti, Od Tineta je.
Od koga pa naj bhi bilo?

»Marieta te lepo pozdravlja in je bila
kar huda, da nisi prisla domov. Na Pr-
tovéu ni nié novega, le za Tineta govo-
rijo, da je zgubil sluzbo in da je zdaj ne-
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je videl, kako ga je polomil, ko je varée-
val s prostorom v ¢ebelnjaku. v

Drugo vazno pravilo je, da mora biti v
notranjosti prava svetloba. Ce ima$§ panje,
ki jih opravljad od zadaj (n. pr. A — Z
panji ali njemu sorodni), mora padati svet-
loba v éebelnjak od zadnje strani, Cebelar
mora v panj videti, a to mu je mogoce le,
¢e ima svetlobo od zadaj, ki pada narav-
nost v notranj$éino panjev. Pri panjih, ki
jih jemljemo iz skladovnice, in opravlja-
mo od zgoraj, je lahko svetloba tudi od
strani. Okno mora biti v vsakem sluéaju
dovolj veliko in ne smie biti zaveznjeno s
kakim gostim drevesom.

Tla v ¢ebelnjaku ne smejo biti betonska,
lahko pa ostane notri ilovica. Seveda s0
ilovnata tla- v8e prej kot snaina. Zato jih
kaze nadomestiti z lesenim podom. Kdor
bo delal nov éebelnjak ali starega kaj po-
pravljal, naj ra¢una s tem, da je panje v
spodnji vrsti zelo tezko opravljati, ¢e so
prenizko pri tleh. Ako jih pa namestimo
visoko, nam gre veliko prostora v;izgubo.
Zato si pomagamo na ta naéin, da za panji
vkopljemo v tla kakega pol metra globok
jarek, ki ga lahko obloZimo z deskami in
zgoraj napravimo pokrov. Kadar delamo
v zgornjih vrstah panjev, ta »jarek« zapre-
mo s pokrovom. Kadar imamo opraviti v
spodnji vrsti ki nam je sicer prenizko,
sjarek« odpremo in stopimo vanj ter se, z
nogami v jarku, vsedemo na pod. Delo je
prijetno in lahko. .

Kdor ima take sisteme panjev, ki jih je
treba vled¢i iz skladovnice, naj vsekakor
gleda, da bo vsaka vrsta lezala na poseb-
nih tramiéih, Le tako mu bo moZno mirno
jemati panje iz skladovnice, ne da bi mu
bilo treba preveé¢ prekladanja, ki je zamud-
no in zelo drazi d&ehele. Vsi Zelimo imeti

pri opravkih mirne in krotke Zivalce. Zato -

pa moramo prepreciti vse, kar bi jih po-
prej razburjalo in draZilo.
Se nekatere stvari je v zvezi s ¢ebelnja-

kom treba povedati. Ker sedaj nimamo vel
prostora, bomo to mapravili prihodnjié.

Izgubljena dekleta

Listi porotajo, da je bilo pred vojaskim
sodiséem v Velsu te dni kar naenkrat de-
vetindvajset deklet, katerih najmlajSa je
bila ravno &tirinajst let stara. Dekleta so
bila obsojena, ker so v ameriskih sluzbe-
nih prostorih »beraéile cigarete in éokola-

do.« Sodnik je svetoval dekletom: »Pojdi-

te domov in poiS€ite si postenih sluZb, ko
boste zopet proste!« Vojska je pognala na
tisoce 1judi v svet, ki ne pozna ne postav-
nega ne nravnostnega reda. Minula naei-
stiéna vzgoja je storila vse mogoce, da se
je podrla opora verskega miSljenja. Sku-
8njavi se ni znala zoperstaviti. Mladina, ki
je leta sem rastla v nacistiéni vzgoji, se
ni znala zoperstaviti skuSnjavi. :

Nesreéa je zdaj tu! Kdo nam more po-
magati, da se redi ta mladina? Mladina
morebiti ni toliko kriva, kakor starsi, ki
so z navduSenjem nosili kljukasti kriZ in
pozdravljali »Heil Hitler«!

kje za hlapca v StruZevem. Zavoljo pija-
nosti so ga menda odpustili.«

Jernej je gledal v Rotijo kakor da mar-
sikaj ve. Rotija je meckala pismo. in se
skusala znajti.

»Vedela sem, da ga bo pijaéa ugonobila.
Mar bi se doma drzal dela. Ko bi bil pa-
meten, bi mu ne bilo treba nikamor ho-
diti.« i

Jernej je brz videl .da tezko govori.

»Kaj pa si delala, ko si bila skoraj sa-
ma tukaj? Menda nisi lezla v DraZgo8e.«

»Mislila sem iti, pa sem zaspala. Se ni-
koli se nisem tako pozno zbudila. Usedi se,
da spanja ne odneses.«

Sele zda) se je prav zavedela. Pismo je
Se vedno tiS¢ala v roki in prsti so ji bili
znojni od razburjenja.

Jernej se je usedel. ‘

»Kaj bos pa jutri poéela? Menda ne bo$
spet v kamenju?« -

»V dvajseto zaseko gremo trebit grmov-
je. To bomo opraskane.« -

Rotija bi rada videla, da bi Jernej odgel
in da bi lahko prebrala pisme, Zgalo jo je
v roki, kakor da z golimi prsti drzi Ziv
ogorek. j

»Drugo soboto bos pa $la na Prtove,

kajne? Ce bos Zla, se gotovo oglasi pri.

meni, ker sem -nekaj stvari moral pustiti
Se spodaj. Sam ne bom hodil, de pa tudi ti
kani§ iti, bom pa 8el. Tako sem tudi Mar-
jeti obljubil.«
Rotija mu je koj obljubila. Ni se hotela
pregovarjati, Zelela je, da bi bila %e sama.
Jernej je ¢util njen nemir, Skoraj hudo

mu je bilo, da je za tako kratek pogovor °

prisel tako dale? Poslovil se je in ji %e
enkrat naro€il, naj se zagotovo oglasi, ko
bo Sla v dolino. y :
R_otija ga je spremila kos poti. Z Mo-
Senjske planine je vriskala harmonika.
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Hi%a v Nonéi vasi

Za medsebojno zbliZanje

V Spittalu ob Dravi se je vril v soboto
in nedeljo pod pokroviteljstvom ravnate-
lja UNRRA-ine misije za Avstrijo, brigad-
nim generalom Parmintrom, S$portni in
glasbeni festival. Festival sta pripravila
ravnatelj UNRRA-e v Spittalu, major Jer-
vie in Zupan mesta Mihael Pfeifer, da bi
zblizala domade ljudstvo z begunci
UNRRA-inega taboriséa. Pri prireditvi so
sodelovali domacini in begunci. Prireditev:
je zelo lepo uspela, Prebivalci mesta in ta-
boriséniki so pripravili v kratkih treh ted-
nih obseZen spored. Tako je bilo mogode
otvoriti v soboto T .septembra wvrsto pri-
reditev. v svedano okraSenih prostorih
gradu Porcia. Vodji festivala, major Jar-
vie in Zupan Pfeifer sta pozdravila med
Stevilnimi gosti ravnatelja UNRRA-ine mi-
sije za Avstrijo, brigadirja Parmintra.,
ravnatelja taborié v britanski zoni, ma-
jorja Chapmana, ravnatelje presehemsklh
tabori3é v Beljaku, Lienzu, Judenburgu in
Kapfenbergu, kakor tudi zastopnike av-
strijskih vladnih oblasti in uradov. V okvi-
ru otvoritvene svedanosti sta nastopila slo-
venski in avstrijski pevski zbor. Na Sport-
nem igri§éu so izvajali zelo uspele telova-
dne toéke na orodju in na tleh, lepe otro-
§ke igre in humoristiéne totke. Med od-

mori je igrala godba. Mladina iz taborisa
se je v vseh panogah najbolje odrezala.
Posebno moéan vwtis in zanimivo sliko je
pokazala kulturna prireditev v gradu Por-
cia, kjer so tekmovali slovenski in avstrij-
ski ljudski zbori.

MALI OGLASI

Kupujem vsakovrsine odpadke sveé
in vsakovrstni cebelni vosek, Franc
Siebert, Celovee (Klagenfurt), Stauder-
haus. 164

Cevljarskega pomoénika, vaje-
nega vseh del, sprejme takoj Widmann
Marija (Fr. Kumer), Pértschach 110,
posta ista. Hrana in stanovanje po do-
govoru. 178

Soizvedbe:

Is¢em zarodenca Radice Vidergarjeve
Slavka Grobin ,roj. 1919 v Zagor-
ju ob Savi, Slovenija. V jugoslovanski
vojski je sluzil v vodu za zvezo v Kninu
leta 1941. Nazadnje se je javil v jeseni
leta 1945 po radiu iz Marseille-a (Fran-
cija). Kdor kaj ve o njem, naj javi na
naslov: Zdouec Dragica, Munderfing Nr.
110/11.. p. Muderfing i. Oberdserr. 179
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Bitha v pragosdu

(Nadaljevanje in konec.)
Zdaj so se zaleli Brazilijanci braniti.
Tolkli =0 po mravljah s palicami,
80 jih z nogami. Pomagalo je, ali ne za
dolgo. Nov val je privrel, bil je mocnejsi
od prvega. Konji so se splasili se od-
trgali ter zdivjali iz tabora. V stiski je
sklenil Quiquerez, da Zrivuje svoj bencin
in &pirit. Z ljudmi, kar mu jih je ostalo,
je zvlekel kanistre pred tabor, jih tam' iz-
praznil ter potem travo zaZgzal. Planjava
tja do potoka se je spremenila v plame-
nele morje. Oglusujoce je praskctalo, ko
g0 se cvrle mravlje, gost dim se je dvigal

proti neby, in smrad da nikoli tega je
po'nil ozradje.
Mravlje vojske ni bilo ve€! Quiquerez
o - q

se je §tel sreénega. Vsaj dragoceno zbirko
restlin, nabrano v veémeseénih naporih,
si je resil. Indijanci se bodo Ze vrnili in
konje si bo lahko kupil nove. Utrujeni
Breazilijanci so zlezli v Satore ter legli k
pofitku. Kar na lepem .je nastal -zopet
hru®@ in trusé.  Razbur IJJV: klici
vabili veée na  plan, kar je imelo noge.
Mravlje s0 bile zopet tu! A to pot so na-
prdale 8 treh strani. Od glavne armade
sta sz bili odcepili dve koloni-in trojen
naval je zdaj ogroZal taboriife. Od tega
trenutka je bil poloZaj ne veé resen, am-
pak kratko in malo obupen. Zakaj Brazi-
lijanci so bili obkolieni, pot nazaj jim je
hila pretrgana, tiali so v oblegani trd-
njavi, Koliko ¢asa jo bodo mogli drzati?
Bencina niso imeli, puske pa so bile proti
takim sovrainikom brez pomena. Na sredo
so bile lopate pri roki. V blazni naglici so
izkopali jarke okrog Satorov. Vedeli so,

»Mihovcev Francelj iz Podblice igra«,
je vedel povedati Jernej. »Nekaj mestja-
nov je pridlo in ple3ejo kot nori.«

Rotijo je zanimalo samo pismo.

»Se enkrat lep boglonej, da si mi pri-
nesel, Jerne_] «

»Je Ze dobro. V soboto grede me pa po-
kligi.«

Komaj je Jernej zginil, je Ze pretrgala
kuverto. Da, Tine je pisal, Grde, skriven-
¢ene érke so se rezale z modrega papirja.

»Draga Rotija!

Ti pifem, da nisem ve¢ v tovarni, zara-
di pomanjkanja dela in da sem zdaj v
Struzevem pri Kranju. Vem, da si huda
in da tisto'ni bilo pray. Sem se zelo kesal
in sem se popolnoma spreobrnil. Ce je od
tistega Zegnanja kaj bilo, pojdi h konje-
derki in'naj ti prezene. Vedno Se mislim,
da nisi huda name in da bova 8& naprej
prijatelja. Ko bova oba nekaj zasluzila, se
bova pa vzela, Posiljam ti eno ruto, ki sem
jo kupil zate: Upam, da jo bos tudi po
posti sprejela, ker domov ne .'utegn‘em
priti.

Se enkrat te prosnn, da ne bodi huda in
da mi odpisi, ée je kaJ bilo. Naredi tako
kakor ti svetujem, sicer pa mislim, da ni
mc bilo. 1

Te lepo pozdravlJa

; Tvoj Tine.«

V Kranju je zelo dolgtas in velikokrat
mislim na Tebe.

Rotul S0 se na]preg ulile solze, potle; pa
je pismo strgala na drobne kosce in jih
zmetala pod pot.

teptali”

so pri-
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da to ne bo ustavilo mravelj, a upali so,
da jih bo oviralo vse dotlej, da pride po-
moé¢ od zunaj. Oblegani Brazilijanci so se
branili- 17 ur. Po malem so se jarki pol-
nili in vedno <&e5Ce se je zgodilo, da je
prilezla tropiéna mravlja kxomu pod oble-
ko. Ce je piéila, kako je peklensko za-
bolelo! Pa ne samo, da so prizadeta mesta
pekla, ampak tudi otekala.so.

Ze je zacel dr. Quiquerez obupavati, te-
daj mu je iznenada udarilo na uho ropo-
tanje motorjev. Po stepi je brzelo nekaj
avtomobilov. Pobegli Indijanci, z onim
sgauchom« vred, so  bili priklicali far-
merje in ti so zdaj pripzljali tovor ben-
cina. Brazilijanci so iz tabora videli, kako
se vozovi ustavijo, kako poskoéijo ven
farmerji, kako hite proti taboru in poto-
ku., Kanistri so §li iz roke v roko. Kmalu
je bil Sirok pas polit z bencinom. Se hip
— in stepa je bila v plamenih. To pot je
zaleglo. Mravlji pritisk cez potok je pre-
nehal, Xar je ostalo mravelj Zivih, so se
urma'nile 'tja, odkoder so bile prisle.

Iznred sodiSta
V Lienzu so bili obsojeni:
ta, na 1 mesec zapora, ker je prekoraéila
mejo iz Avstrije v Italijo in nazaj ter pri
tem tihotapila. Vidovié Franc na 50 §ilin-
gov globe, ker se je podal brez dovoljenja
v zaporno cono. Staferner Ana na 12 dni
zapora, ker so nash pri njej zavezniSko
blago in 4 $katlje tobaka. Haring Alojz
na 21 dni zapora, Zer je prekoradil mejo
iz Avstrije v Italijo. Demattio Camillo na
14 dni zapora, ker se je brez dovoljenja
podal v zaporno cono, z namenom, da pre-
kora¢i mejo v Italijo.

»Ne, ne bom mu pisala. Ne bom. Naj se
le e vladi naprej, kakor se dOSlB_], otrok
bo pa moj, samo moj.«

Tedaj se je spomnila na ruto in skoraj
stekla proti bajti. S tresoéimi rokami je
razmetala vse; kar je prinesel Jernej. Da,
tu je zavojcek.” Poskusila ga je z roko.
Ruta, svilena ruta. Zgrabila je suhljad, ki
jo je bila pripravila za vecerjo, uprasnila
vzigalico in vrgla zavojéek na ogenj. Tudi
odpreti ga ni hotela. Ni¢. Tak naj zgori,
kakr3en je priSel po posti. Zasmrdelo je po
ozganem blagu.

Rotija pa se je vrgla na pograd, zarila
obraz v blazino in na ves glas zavekala.
Ko je ogenj na ognjiSéu ugasnil, se je dvi-
gnila in se s solznimi oémi zazrla v brez-
jansko "Marijo, ki je wvisela mad Mariéki-
nim pogradom.

Morala se je umiriti, zakaj prve -delav-
ke bodo . zZe zacele prlha]atl

Tezke ure

Zgodaj zjutraj je Rotija od§la z drugimi
vred v dvajseto zaseko trebit gozd. Bila
je nerazpolozena, trudna, zakaj skoraj vso
no¢ je prebedela. Misli so se ji ponujale
od.vseh strani, se ji vsiljevale in natanéno
je videla pred sehoj Tinetovo pismo.

-»Ce je od zeunanja kB.J bilo, pojdi h ko-
njederki in naj ti pre;.ene 4

Od studa se je zvijala in najraje bi pla-
nila pokonci in stekla iz bajte ven, v nod,
dokler se ne bi v njej poleglo. Mirno di-
hanje deklet, ki so se vrnile iz doline, je
njen obup Se povecevalo.

»Mislim, da nisi huda name in da bova
Se naprej prijatelja.«

Rotija je stiskala pesti.
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Besede pomenijo:

Vodoravno: 1 boter, stric. 3 Stevilo.
6 izrastek, tudi glasbilo. 9 jeza, nejevolja.
11 vsota. 13 stalno bivaliSée. 15 hudobija,
nesreca, 16 zadetni zlog, ki izraza davnino.
19 osebni zaimek. 21 moé¢an zvok. 23 stru-
ja. 25 slovenski pregovor. 32 druZabno de-
janje. 23 dospeti. 34 druga beseda za sla-
nika. 35 rastlina, s katero venéajo zmago-
valce, tudi zadimba, 36 prvi dve ¢rki slo-
venskega mesta, éigar usoda Se ni odlo-
¢ena. 37 industrijska rastlina, 38 strelno
oroZje. 39 osebni zaimek. 40 vrsta pesmi.
42 sadni sok za zadimbo. 44 pogoj za na-
predek &love$tva. 45 nasien, 46 druga be-
seda za merilo. 48 primerjalni zaimek. 50
oseba iz opere »Prodana nevesta«. 52 del
voza. 53 javni uradnik. 55 svetopisemska
oseba. 57 Izakova Zena, 58 mnogo, izdat-
no. 60 slaboumneZ. 61 Zensko ime. 62 nié
ni tako skrito, da ne bi postalo ... 63 polj-

<MLL il
»Nikoli veé, nikoli. Moje oéi ga nocejo
veé videti. Se otroka bi mi uroéil.«

»Odpisala mu bo§ vendarle«, jo je nekaj
nagovarjalo. »Povej mu, kako je s teboj.

- Morda ti bo za otroka kaj placeval.«

. »Nocem, tudi beliéa nofem od njega. Za
svojega otroka bom sama zasluzila. In ce
imam iz tal skopati. Izkopala bom,«

»Saj je on veé kriv.« -

»Vseeno. Otrok bo samo moj. Saj ga on
niti nofe. Hode; da bi ga uniéila, vrgla iz
tople zibeli, ki jo ima v meni. Nikdar!«

Ni jokala toliko iz Zalosti, kakor iz to-
gote in divje jeze,

* Skoraj vso no¢ se je tako borila in zju-
traj vstala kakor prebiéana. Cotova Marié-
ka je silila vanjo in ji povedala vse novi-
ce iz Jamnika. Rotiji se je zdelo, da ji go-
vori nekje od daleé, nekje z drugega bre-
ga. :

»Saj Se ne poslu3ad ne¢, je naSobila
usta. »Kar nekam naprej gleda8.«

»Jernej je bil pri njej«, so Ze vedele ne-
katere iz druge bajte.

Cotova se je na glas zasmejala,

»Zato nisi hotela v dolino, Glej no, Jer-
neja, kako je postal podjeten. Do zdaj je
dekleta komaj pogledal.«

»Je pa zares priden in posten,« se je Ma-
riéka obrnila k Rotiji, ki je zardela do las.

»Ti ni treba ni¢ zardevati. Kar zmenita-

se. Ob Jerneju ti ne bo nié hudega.«
Rotija bi najraje u$la naprej. Na Jerne-
ja prav res ni nikdar mislila drugade kakor
na vsakega drugega.
»Stokrat boljsi je kakor Tine¢, je nena-
doma rekla ena iz druge hajte. Rotija se
Je zdrznila kakor bi jo pidila kaéa.

ska cvetica. 64 pravoslavna sveta podoba.
65 skrajSano Zensko ime . :

Navpiéno: 1 telovadno orodje. 2 del
telesa. 3 svojilni zaimek. 4 mosko ime.
5 druga koSnja. Tpredlog, 8 izdelan, dovr-
Sen. 9 prost, neodvisen (v je 1). 10 poljsko
orodje. 17 imitacija srebra za jedilni pri-
bor. 18 »Zrcalo  duSe«. 20 ¢&asovna enota.
21 kazen za grehe. 22 debela palica. 24 ve-
lika lesena posoda, napajaliSée. 26 znam-
ka motornih koles.. 27 zdravilna rastlina.
28 lesena stavba. 20 élan slovanskega na-
roda. 30 del pesmi. 31 iglasto drevo. 41
svitopisemska oseba. 43 del stanovanja. 44
kakor, 46 vodoravno. 45 glasheni izraz. 47
najmanjsi delec snovi. 48 slovenski poli-
tik, sociolog, umrl (Jan. Ev,..) 49 igra
na karte. 50 moSka razvada. 51 razdvaja,
deli. 52 spleteni lasje. 54 naplacilo. 56 vr-
sta barvila, 57 bliznji sorodnik. 59 doma-
éa Zival.

»Vsak zase ve«, jo je Mari¢ka reSila iz
zadrege. Rotija ji je bila hvaleina, se s
silo otepla misli in se spustila z Mariéko
v pogovor. Naj dekleta vidijo, da ni sta-
ra Sele sedemnajst let, ko se najmanjsa
stvar obesi ¢loveku na srce.

Med trebljenjem je pogovor malo utih-
nil.- Rotija je odkopavala trnje in robidov-
je in 3e' k mari ni imela opraskane koZe,
¢eprav je Cutila kri. Da gre le ¢as naprej,
ta tezki sveder za razbolele duSe, ki hi se
mu Rotija tako rada izognila, pa je z vsa-
kim  poskusom bega le Se bolj padala po-
denj,

»Ko bi bila vsaj Marjeta tukaj«, je Ze-
lela iz vse duSe.« Zdaj bi se veé ne obotav-
ljala, do pi€ice vse bi ji povedala. Tudi ée
bi se potlej obrnila od nje. Nié& zato, samo
da bi bil na svetu Se kdo, ki bi nosil, tezo
njenega greha in bi Se v naprej vedel kaj
bo prislo.«

»Moram ji povedati. V soboto bom Zla
na Prtové in ji vse povedala. Jaz ne mo-
rem vsega sama nositi.«

»Zakaj tako hiti§, Rotija? Nikamor se
nam ne mudi. Saj si Ze vsa krvava.

Cotova jo je zafudeno gledala.

»Zaka]j pa imad rdede ofi?«

ROtl_]a. se je skuSala nasmehmtt, Ceprav
bi najraje plamla v jok. Le kaj sili vanjo,
ko vidi kaksna je.

»Ze veeraj so me ves dan pekle.«
ja je sama sehi verjela.

»Potem pa nikar ne delaj. & vnamejo
si ti lahko. Gospod Lovrenc te bo rad pu=
stil v bajti, samo povej mu.«

»Nodem.«

>Mu bom pa jaz rekla¢, se je prifeld
razgledovati Maricka.

(Dalje prihodnjié)

Roti-

e

. . wKoroska kronika“

izhaja tedsnsko vsak petek in stane dostavljena po posti ali raznadalcu 90 grosev meseéno. Naroénino je treba
_obves¢evalna sluzba. Uredmstvo in uprava lista sta v Celovcu, Vol‘:ermaxkter Ring 25/1. Telefon 2001. Rokopi

pladali v naprej. — List izdaja Britanska
si se ne vracdajo.



